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Samenvatting

De dagbladjournalistiek is onderhevig aan esthetische en subjectieve veranderingen.
Cultuurhistorische veranderingen hebben ervoor gezorgd dat het nieuws tegenwoordig op een andere
manier gebracht wordt dan in de jaren vijftig. Eerder onderzoek heeft zich gericht op het taalgebruik
binnen journalistieke teksten, maar ook op visueel niveau zijn er in de krant verschillen merkbaar. Dit
onderzoek richt zich op de visuele en tekstuele aspecten die kranten uit 1948, 1980 en 2013
kenmerken. Dit onderzoek richtte zich op hoe de dagbladen een boodschap overbrengen, daarom werd
de retoriek als uitgangspunt gekozen. Op hermeneutische wijze werden drie casussen geanalyseerd en
geinterpreteerd die de troonwisseling als overkoepelend thema hadden. De artikelen zijn geanalyseerd
aan de hand van een model dat de communicatie in narratieve teksten weergeeft. Alle retorische
veranderingen die de dagbladen hebben ondergaan zijn op basis van dit model beschreven. In het
model zijn een aantal twee lagen te onderscheiden, waarvan de belangrijkste de verteller en de
abstracte auteur zijn. De verteller werd geanalyseerd door de artikelen op zinsniveau te bekijken. De
abstracte journalist werd gereconstrueerd door de manier waarop een tekst werd vormgegeven, maar
ook door de aannames die van een tekst uitgingen. De organisatie van tekst en beeld werd
geanalyseerd op het niveau van de abstracte journalist, die verantwoordelijk is voor de organisatie van
tekst en beeld.

Uit de resultaten bleek dat de artikelen van nu niet subjectiever zijn, maar dat de subjectiviteit
op een andere manier vorm Kkrijgt. In 1948 waren de subjectieve elementen toe te schrijven aan de
verteller; tegenwoordig komt de subjectiviteit tot uiting doordat de ‘burger’ meer aan het woord
gelaten wordt. Op tekstueel niveau is deze verandering al merkbaar tussen de krant uit 1948 en 1980.
In het NRC Handelsblad uit 2013 zijn de veranderingen die in 1980 hun intrede deden verder
doorgevoerd en tot de standaardinhoud van de krant gaan behoren. Op visueel niveau bleken de
retorische veranderingen het grootst zijn tussen 1980 en 2013. De esthetiek speelde in 1980 en 2013
een grotere rol dan in 1948.






Voorwoord

Dit bacheloronderzoek is geschreven in het kader van de studie Nederlandse taal en cultuur aan de
Universiteit Utrecht. De retorische ontwikkelingen van de dagbladjournalistiek worden op
hermeneutische wijze geschetst aan de hand van drie casussen uit het NRC Handelsblad.

In februari 2013 werd de onderzoeksgroep ‘Esthetisering van de journalistiek” opgericht, onder
leiding van Wilbert Smulders en Hanny den Ouden, waarmee verschillende disciplines binnen de
studie Nederlands met elkaar in verband werden gebracht. Een unieke opzet, waarbij voor het eerste
studenten van verschillende disciplines samenwerkten. Benadrukt werd dat deze vorm een experiment
was, waar we zelf veel aandeel in konden hebben. VVoor ons als letterkundestudenten gelde de eerste
tien weken als voorbereiding op ons bacheloronderzoek, waar wij invulling aan hebben gegeven door
middel van een zogenaamde leeslijst, maar ook door de taalbeheersingsstudenten te ondersteunen in
hun onderzoek. Gezamenlijk hebben we een corpus van 107 krantenartikelen geanalyseerd, nadat we
een aantal weken bezig zijn geweest met het vinden van de juiste operationalisering. Dit was een heel
leerzaam proces en na tien weken sloten wij als letterkundestudenten het blok af met een mondeling
tentamen. De taalbeheersingsstudenten leverden hun onderzoek in, hetgeen een mooi begin was van
het onderzoek naar de esthetisering van kranten. De resultaten waren echter nog niet bevredigend
genoeg en we stonden te popelen om zelf aan de slag te gaan met een vervolg onderzoek.

In april startte de ‘tweede ronde’ van het onderzoeksproject, met nieuwe
taalbeheersingsstudenten. Deze studenten gingen verder met kwantitatief onderzoek naar teksten op
zinsniveau, terwijl wij, de studenten Moderne letterkunde, begonnen aan ons eigen kwalitatieve
onderzoek. Hier gingen we een stapje verder door de krantenartikelen niet geisoleerd te bekijken, maar
in de context van hun krant. We deelden hetzelfde corpus en in de discussie van dit onderzoek zullen
de resultaten van beide studies vergeleken worden.

Nu dit samenwerkingsverband na vijf maanden voorbij is, kijk ik terug op een leuke en zeer
leerzame periode. Het enthousiasme dat mijn begeleiders Wilbert Smulders en Hanny den Ouden
uitdroegen over het onderwerp van deze onderzoeksgroep werkte zeer aanstekelijk en zorgde ervoor
dat de deelnemende studenten gemotiveerd aan de slag gingen. Zij hebben ons gestimuleerd en een
omgeving gecreéerd waarin we actief deel konden nemen aan dit bijzondere onderzoeksproject. Op
deze manier kregen wij een °‘kijkje in de keuken’ van de wetenschap, wat nog verder werd
geéxploiteerd nadat wij een congres over ‘discourse analysis’ hadden bezocht en zelfstandig een
werkgroep over de esthetisering van de journalistiek gaven. Ik wil Wilbert en Hanny bedanken voor de
samenwerking van de afgelopen maanden en de energie die zij hebben gestoken in dit experimentele
onderzoeksproject. Daarnaast wil ik mijn vriend Alain bedanken voor zijn feedback op dit onderzoek

en mijn medestudenten Moderne letterkunde, Leoni en Wieneke, voor hun samenwerking.

Mayra van der Waal
Utrecht, juni 2013
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1. Inleiding

‘Verbinden en verbondenheid, de Oranjes willen geen franje zijn’, is de titel van het artikel dat op de
voorpagina van het NRC Handelsblad van 1 mei 2013 prijkt. Een dag nadat Willem-Alexander onze
koning werd, sla ik het NRC Handelsblad open en verbaas mij over de voorpagina. De bovenste helft
van de pagina bestaat uit een foto van de koninklijke familie, de onderste helft beslaat één artikel van
columnist Bas Heijne. In het artikel becommentarieert Heijne de inhuldiging van Willem-Alexander
en geeft duidelijk zijn mening over de kroningsdag.

De voorpagina van 1 mei is slechts een voorbeeld uit vele. Men hoeft tegenwoordig de krant
enkel maar open te slaan om te zien en ‘voelen’ dat er iets aan de hand is met de huidige
dagbladjournalistiek. De vormgeving van de krant heeft een esthetische waarde, foto’s nemen hele
pagina’s in en het taalgebruik in de artikelen is ook aan verandering onderhevig. De
dagbladjournalistiek is schijnbaar esthetischer en subjectiever geworden. Door de ontzuiling in de
jaren zestig en het groeiend aantal nieuwe media was de schrijvende pers genoodzaakt om hun
dagbladen aantrekkelijk te houden voor de lezer. Dit heeft in de jaren tachtig geleid tot veranderingen
op zowel tekstueel als visueel gebied in de dagbladen. Waar in de jaren vijftig de dagbladen in dienst
waren van de zuilen, werd het nieuws voortaan dichter bij de lezer gebracht (RMO 2003: 77-78). Dit

komt ook naar voren in de beginselen van het NRC Handelsblad:

NRC Handelsblad richt zich tot de burger. De redacteuren zien het als hun taak hem of haar te
informeren en daarmee een bijdrage te leveren aan de onafhankelijke controle van de macht op
belangrijke terreinen van het maatschappelijk leven, zoals de politiek, het bedrijfsleven, de
wetenschap en de kunsten. (http://www.nrc.nl/onze-beginselen/, 28 juni 2013)

Dit had een wisseling van perspectief in de artikelen tot gevolg. In een poging lezers aan zich
te binden veranderde ook in de vormgeving van de kranten. Beide aspecten zijn al vaker onderwerp
van verschillende studies geweest, maar nooit eerder zijn de veranderingen op tekstueel en visueel
gebied met elkaar in verhouding gebracht.

In dit onderzoek zullen de diachrone veranderingen in kaart gebracht worden aan de hand van
drie casussen uit het NRC Handelsblad. Op hermeneutische wijze wordt gekeken naar retorische
verschillen op tekstueel en visueel gebied tussen de kranten uit 1948, 1980 en 2013, die als
overkoepelend thema de troonwisseling hebben. VVervolgens zal de interpretatie gekoppeld worden aan
de cultuurhistorische veranderingen in de periode 1948 — 2013. Op deze manier kan een diachroon
beeld geschetst worden van de retorische veranderingen in het NRC Handelsblad.

In het theoretisch kader zullen de cultuurhistorische ontwikkeling in de periode 1948 — 2013
geschetst worden, waarna uiteengezet wordt wat de stand van zaken is in het onderzoek naar
journalistieke teksten. Vervolgens wordt de probleemstelling geformuleerd en bespreek ik het model

dat in dit onderzoek gebruikt wordt voor de analyse. De resultaten van deze analyse worden



gepresenteerd aan de hand van pagina’s of teksten die typerend zijn voor de krant uit dat jaar. Aan de
hand daarvan zullen de tekstuele en visuele retorische ontwikkelingen gedemonstreerd worden. Door
de resultaten te verbinden aan de cultuurhistorische veranderingen uit die periode, kan er in de
conclusie antwoord gegeven worden op de onderzoeksvraag en ontstaat een beeld van de belangrijkste
retorische ontwikkelingen die hebben plaatsgevonden in het NRC Handelsblad.



2. Theoretisch kader

2.1. Cultuurhistorische achtergrond

In de jaren vijftig kende Nederland een verzuilde samenleving, die ontstond in 1870 en vanaf die tijd
de politieke, sociale en culturele verhoudingen in ons land heeft bepaald. Tijdens de verzuiling was de
bevolking in meer of mindere mate opgedeeld in op ideologie gebaseerde maatschappelijke groepen,
elk met onder andere eigen scholen, verenigingen, partijen, vakbonden, omroeporganisaties,
ziekenhuizen, en ook eigen dagbladen. ledere zuil had zijn eigen krant en journalisten schreven voor
een vast, onveranderlijk publiek. Dit had zeker ook gevolgen voor de inhoud van de bladen. De krant
stond in feite in dienst van de ideologie en was er om consensus te creéren binnen de zuil en om het
gedachtegoed naar buiten te brengen. Er was voor de journalisten dus weinig ruimte voor eigen
verantwoordelijkheid. (RMO, 2003:73)

In 1948 werd er door de Federatie van Nederlandse Journalisten de Raad van Tucht ingesteld,
die bevoegd was om de leden van de Federatie tot orde te roepen en sancties te geven, wanneer deze
werden beschuldigd van ‘smaad, eenzijdige berichtgeving en beschadiging van particuliere belangen’.
(RMO, 2003:74) De oprichting van deze raad valt samen met het feit dat er na de Tweede
Wereldoorlog vragen werden gesteld bij de verantwoordelijkheid van de pers. Door de
oorlogservaringen ontstond er een behoefte aan een onafhankelijke pers, die maatschappelijke
verantwoordelijkheid als doel heeft en niet verblind werd door de drang om winst te maken, een door
marktwerking afgedwongen houding. Veel mensen zagen juist ook de invloed van de markt op de pers
als oorzaak van de kwalijke praktijken en collaboratie van de media tijdens de oorlog. Dit had tot
gevolg dat er constructies werden bedacht om de verantwoordelijkheid van de pers voor de
maatschappij te waarborgen. Een voorbeeld van zo’n constructie is dat een aantal bladen in de vorm
van stichtingen werkten en daarmee gevrijwaard werden van marktinvioeden. (RMO, 2003:74)

In de loop van de jaren vijftig vond een aantal ontwikkelingen plaats in de samenleving, dat in
de jaren zestig tot grote veranderingen leidde in de maatschappij en daaraan parallel ook in het
medialandschap.

In de jaren zestig vervaagden de scheidslijnen tussen de zuilen en begon de samenleving te
‘ontzuilen’. De leiders van de aparte zuilen waren het met elkaar eens dat er verandering moest
komen. De veranderingsgezinden hadden de basis gelegd voor een grote bereidwilligheid om de
ideologische verschillen tussen de zuilen te verkleinen. ‘De katholieken en protestanten werden daarbij
wat minder dogmatisch in de leer en wat pragmatischer en socialer, de socialisten wat christelijker en
wat minder materialistisch.” (Ruiter en Smulders, 1996:264)

Tijdens en na de oorlog bleek dat men al steeds meer naar elkaar toe begon te bewegen. Een
belangrijke ideologische schakel in deze periode is het personalisme. Bij het personalisme is men op
zoek naar gemeenschappelijke normen die de samenleving verbinden en ‘een streep zetten onder de

onverzoenlijkheden van het verleden, en eensgezind richting en invulling geven aan de toekomst’.
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(Ruiter en Smulders, 1996:267) Naast het vormen van een samenleving waarin men mét elkaar leeft en
niet naast elkaar, zoals in de verzuiling, hechten de personalisten veel belang aan individuele
ontplooiing. Zij benadrukken dat men als een individu binnen de samenleving moet leven en daarbij
niet de verschillende levensovertuigingen moet uitschakelen.

Mede door het personalisme en de idee van de individuele ontplooiing ontstond een stijgend
opleidingsniveau. Naast deze ontwikkeling was er tijdens de jaren zestig een enorme welvaartsgroei
dankzij de Marshallhulp. Deze ontwikkelingen waren van grote invloed op de dagbladjournalistiek.

Dankzij de ontzuiling, hogere welvaart en het stijgende opleidingsniveau kreeg de journalistiek
de kans om te professionaliseren. Dagbladen hadden niet langer een vast publiek en kregen te maken
met een concurrerend mediaveld. De bladen moesten op zoek naar een manier om nieuw publiek aan
zich te binden. Ze investeerden in kwantiteit en kwaliteit van hun kranten, wat leidde tot meer actuele
berichtgeving, meer illustraties en statistieken in de kranten, maar later ook in kleur gedrukte bladen
en een toename van het aantal pagina’s.

In de jaren zestig waren nieuws- en informatieverschaffing iets wat uitsluitend tot de
journalistiek behoorde. Er was in de dagbladen een scherpe scheidslijn tussen nieuwsfeiten en
opiniestukken. Vanaf de jaren zeventig kregen journalisten steeds meer ruimte om te experimenteren
met vorm en inhoud, en konden daarbij hun persoonlijkheid en eigenheid verwerken in de stukken.
Hierdoor werden in deze periode een aantal nieuwe journalisticke ‘genres’ ontwikkeld. (RMO,
2003:84)

Eén van die genres was New Journalism, een genre dat was opgekomen in Amerika en de
scheidslijn tussen feit en fictie verbrak door toe te staan dat journalisten in een literaire, sterk
subjectieve stijl de feitelijke wereld beschreven. Door op deze manier te gaan schrijven, zorgden de
journalisten ervoor dat hun artikelen tot de verbeelding spraken en daarmee niet enkel nieuwsfeiten
maar ook het achtergrondverhaal gaven. Mensen konden zich daardoor beter inleven in de
nieuwsfeiten. (RMO, 2003:84)

Opvallend was dat aan de andere kant de literatuur juist meer kenmerken van de journalistiek
overnam. In de jaren zeventig kwam de literaire popart op, dat zich meer richtte op beschrijving van
alledaagse zaken. Er ontstond dus een wisselwerking: de journalistiek nam meer kenmerken over van
de literatuur en werd daardoor subjectiever en kreeg fictieve karakteristieken, terwijl de literatuur de
literaire vormen negeerde en geen diepgang pretendeerde of verschillende interpretaties mogelijk
maakte. De column was een genre dat opkwam door deze wisselwerking. (Ruiter en Smulder,
1995:313-314)

Een andere vernieuwing in de dagbladjournalistiek was dat de al langer bestaande
reportagevorm meer diepgang kreeg in de wvorm van onderzoeksjournalistiek en
onthullingsjournalistiek. Dit gaf journalisten de kans om aan hun steeds sterkere behoefte om de
waarheid te achterhalen te voldoen. Journalisten deden langdurig onderzoek naar een onderwerp dat

zij van grote nieuwswaarde achtten en hiermee kwamen er steeds meer artikelen over ‘corruptie,
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fraude, misstanden en ander maatschappelijk onaanvaardbaar gedrag van ondernemers, politici en
andere notabelen en gezagsdragers’. (RMO, 2003:84)

Deze nieuwe genres zorgden voor een gevarieerdere berichtgeving en informatieverstrekking.
De dagbladen gaven ook invulling aan de behoefte aan een meer pluriforme berichtgeving, wat leidde
tot een toename van het aantal katernen en berichten in de kranten. Het zorgde echter ook voor dat de
roddelpers haar intrede deed. Bladen als Story en Privé kenden een sterke oplagestijging, wat erop
wijst dat mensen blijkbaar veel interesse hadden in de privéaangelegenheden van bekende mensen uit
de amusementswereld. De kwaliteitskranten wilden ook voldoen aan die behoefte onder hun lezers en
namen journalistieke vormen over die voorheen uitsluitend door de roddelpers werd ingezet. (RMO,
2003:84)

De belangrijkste inhoudelijke vernieuwing na alle ontwikkelingen tussen de jaren zestig en de
jaren tachtig is, dat er in de dagbladen een wisseling van perspectief plaatsvond. Het nieuws werd niet
meer vanuit de autoriteiten gebracht, maar steeds meer vanuit het perspectief van de burger of het
publiek. Dit bracht met zich mee dat artikelen in dagbladen ook een informeler karakter krijgen. Het
nieuws in de dagbladen stond dichterbij de lezers, die zich meer aangesproken voelden doordat deze
journalistieke vorm het nieuws persoonlijker en zij zich meer konden inleven in het nieuws. (RMO,
2003:84)

In de jaren tachtig vond er voor de samenleving een aantal cruciale ontwikkelingen plaats. De
val van de Berlijnse Muur in 1989, en daarmee ook de val van het communisme, zorgde voor een
breuk met de tegenstellingen die al die tijd betekenis hadden gegeven aan de cultuur en politiek. De
ontwikkelingen die in de jaren zestig al op gang waren gekomen, namelijk de welvaartsgroei,
vooruitgang van het onderwijs, maar ook de vooruitgang in de technologie, hebben ertoe geleid dat in
de jaren tachtig en negentig een enorme groei van de mediamarkt ontstond. Dat zorgde er ook voor dat
de samenleving werd ingericht op marktwerking. De verbindingen in de maatschappij die door het
personalisme waren ontstaan, werden in deze periode teruggedraaid. Het marktmechanisme en
commerciéle denken dat in de jaren zestig met veel wantrouwen werd bezien, leek nu te functioneren
als ‘een bindende factor binnen de samenleving’. (Wijfjes, 2004:419)

Dit had tot gevolg dat er een golf aan dagbladfusies ontstond en aan de andere kant de
commerciéle omroep in Nederland steeds meer aanhang kreeg. Er kwamen ‘nieuwe media’ op, die
zich tegoed deden aan nieuwe nieuws- en informatiediensten, waarbij computer- en datasystemen met
omroep- en telefoontechniek werkten. Door de fusies ontstonden er grote dagbladondernemingen die
verdere professionalisering mogelijk maakten. De commercialiteit van deze ondernemingen bleken de
kwaliteit en interne pluriformiteit te bevorderen. Door de schaalvergroting was het voor adverteerders
aantrekkelijker om investeringen te doen in de bladen. Redacties konden daardoor groeien, het aantal
redactionele pagina’s kon worden verhoogd en er werden bijlagen toegevoegd aan de dagbladen. In de
jaren tachtig werden steeds vaker gespecialiseerde katernen in de kranten opgenomen op het gebied

van kunst, boeken, wetenschap, et cetera. De vorm van de kranten ging, onder invlioed van de visuele
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media, een steeds belangrijkere rol spelen om op die manier de dag- van de weekbladen te
onderscheiden. Kranten ontwikkelden een huisstijl om daarmee hun eigen identiteit in het
medialandschap te consolideren. (Wijfjes, 2004:421-423)

De fotografie ging hier een steeds grotere rol in spelen. Er werd steeds meer van de
persfotograaf verwacht dat hij een zelfstandige, esthetische bijdrage leverde aan de krant. De foto’s die
werden geplaatst moesten niet langer enkel een registratie van het nieuws zijn, maar juist een mooi
gestileerd beeld dat gezien kon worden als kunstuiting: ‘De hoogste waardering kregen foto’s die aan
de hand van een nieuwsgebeurtenis en in een opvallend esthetische vorm een grote emotionele lading
konden overbrengen.” (Wijfjes, 2004:423)

In deze periode kwam ook een nieuwe journalistieke stroming op: de civiele journalistiek..
Deze stroming zoekt de journalistieke vernieuwing niet primair in technologie of economie, maar in de
herwaardering van de sociaal-culturele verantwoordelijkheid van de pers. Bij civiele journalistiek
wordt veel belang gehecht aan wat de burger bezighoudt en belangrijk vindt. Er worden niet enkel
nieuwsfeiten gepresenteerd, maar wordt ook belicht wat voor invloed die nieuwsfeiten hebben op het
leven van de ‘gewone’ burger. Op deze manier wordt het nieuws weer dichterbij het publiek gehaald.
(Bardoel, 2002:379)

Een aantal technologische ontwikkelingen heeft ook grote invioed gehad op de
dagbladjournalistiek zelf. Eén daarvan is de in de jaren negentig opkomende world wide web. Het
internetgebruik is in die periode enorm gestegen en er werd binnen het mediaveld gevreesd dat het
internet een einde zou maken aan alle bestaande communicatie- en mediavormen. Men zag een
toekomstbeeld met een papierloze wereld en een burger die zich naar eigen vrijheid kon voorzien van
digitale media en informatie. Kranten anticipeerden op deze ontwikkeling door eigen website te
openen en internettoegangen voor de redacties te ontwerpen. Het internet schept nieuwe
mogelijkheden voor communicatie en nieuwsproductie, die sterk concurreren met het overige
mediaanbod. Daarbij is het internet een interactief medium, wat journalisten dwingt om met de lezers
over zijn nieuws te communiceren zoals de gebruiker dat wilde. Hiermee komt ook de civiele
journalistiek meer naar boven: de focus komt meer te liggen op de behoeften en interesses van de
burgers. (Wijfjes, 2004:430-431)

Door het veranderende mediaveld, waarbij de marktwerking en technologische
ontwikkelingen een grote rol spelen, zijn dagbladen op zoek gegaan naar manieren om zich te
onderscheiden in het medialandschap en lezers naar zich toe te trekken. Dit heeft er voor gezorgd dat
de vorm en inhoud van de dagbladen door de jaren heen sterk zijn veranderd en meer zijn gaan

concentreren op de behoeften van hun lezers.
2.2. Eerder onderzoek

In de ontwikkeling van de dagbladjournalistiek is er sprake geweest van het feit dat journalisten het

nieuws ‘dichter bij’ de burger moest brengen, om op die manier aan de behoeften van de burger te
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voldoen en meer lezers te werven. Dit heeft tot gevolg gehad dat er onderzoek is gedaan naar de vraag
of de journalistiek van tegenwoordig hierdoor ‘subjectiever’ is. De termen ‘informalisatie’ en
‘conversationalisatie’ worden hier vaak aan gekoppeld. Informalisatie betekent dat er een toename is
van de journalistsubjectiviteit en de bronsubjectiviteit (Vis, 2011:11). De journalistsubjectiviteit is de
subjectiviteit die wordt uitgedrukt door de journalist als verteller in de tekst (Vis, 2011:11). De
bronsubjectiviteit is de subjectiviteit die door een bron wordt uitgedrukt binnen een letterlijk citaat
(Vis, 2011:11). Informalisatie komt tot uiting door conversationalisatie en personalisatie.
‘Conversationalisatie’ betekent dat de spreektaal zich verspreidt in het publieke domein.

Kirsten Vis heeft in haar dissertatie Subjectivity in news discours. A corpus linguistic analysis
of informalization (2011) onderzocht of huidige krantenberichten informeler zijn dan vroeger. Dit
heeft zij onderzocht aan de hand van een aantal tekstelementen dat als subjectieve elementen geldt,
zoals modale werkwoorden en bijwoorden, deiktische woorden, persoonlijke en bezittelijke
voornaamwoorden in de eerste of tweede persoon en partikels (Vis, 2011:18). Vis maakte hierbij
onderscheid tussen de vertellerstekst (indirecte rede) en de personagetekst (directe rede) en heeft
onderzocht hoe vaak deze subjectieve tekstelementen voorkwamen in deze twee redes. Uit haar
onderzoek bleek dat subjectieve elementen in vertellerstekst in 2002 niet waren toegenomen ten
opzichte van 1950, maar wel binnen de directe rede (Vis, 2011:179). Dit betekent dat de directe citaten
in 2002 subjectiever zijn geworden in kranten ten opzichte van 1950 (Vis, 2011:218). Subjectieve
elementen in de indirecte rede zijn echter niet toegenomen, waardoor niet geconcludeerd mag worden
dat kranten subjectiever zijn geworden (Vis, 2011:218). Daarnaast blijken er in de kranten van 2002
meer directe citaten gebruikt te worden dan in 1950. Een toename van de directe rede zorgt ervoor dat
er meer ‘spreektaal’ in de kranten voorkomt en daardoor komen nieuwsbronnen meer centraal te staan.

Deze conclusie komt overeen met de conclusie van Lok (2009). Uit haar onderzoek blijkt ook
dat teksten uit 2002 niet subjectiever zijn dan in 1950, maar dat subjectiviteit op een andere manier
wordt geuit. In dit onderzoek wordt de mental space theory toegepast. In de mental space theory wordt
een onderscheid gemaakt tussen de base space (vertellersperspectief) en embedded space
(bronperspectief) (Sanders & Redeker, 1996). De embedded space blijkt in journalistieke teksten uit
1950 vaker voor te komen dan 2002, waar de base space meer voorkomt. Dit houdt in dat er vaker
geschreven wordt vanuit het perspectief van de nieuwsbron in 1950 dan in kranten uit 2002. Dit is niet
in overeenstemming met de verwachting dat taalgebruik in krantenberichten subjectiever is geworden,
want dan zou het perspectief van de nieuwsbron vaker moeten voorkomen in teksten uit 2002. Binnen
het perspectief van de nieuwsbron is een verschil van subjectiviteit aangetoond. De subjecten binnen
het bronperspectief zijn in 1950 namelijk vaak de indirect betrokkenen, terwijl dit in 2002 vaak de
direct betrokkenen zijn (Lok, 2009:63). De journalistieke teksten zijn dus niet subjectiever geworden,

maar er is wel een verschil van subjectiviteit aangetoond binnen het perspectief van de nieuwsbron.
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3. Probleemstelling

Uit de onderzoeken die in het vorige hoofdstuk zijn beschreven, is gebleken dat de verwachting dat het
nieuws tegenwoordig subjectiever en persoonlijker is geworden doordat er meer subjectieve elementen
in de tekst voorkomen, niet klopt. Toch is er wel degelijk een verandering op te merken in de manier
waarop journalisten het nieuws beschrijven. Daarnaast zijn er niet enkel tekstuele veranderingen te
vinden in de dagbladjournalistiek. Wanneer je een krant openslaat en vergelijkt met de kranten van
vroeger, merk je meteen dat er iets aan de hand is op visueel niveau. Er zijn echter nog geen
onderzoeken gedaan die deze veranderingen in elkaars context hebben bekeken. Dit heeft voor dit
onderzoek geleid tot de volgende onderzoeksvraag:

'Welke retorische (tekstuele en visuele) veranderingen doen zich voor in het NRC Handelsblad in de
periode 1948 - 2013, gedemonstreerd aan de hand van drie casussen, en wat is het verband met de
cultuurhistorische ontwikkelingen uit die periode?’

Dat er veranderingen hebben plaats gevonden in de dagbladjournalistiek is duidelijk, maar welke
veranderingen zijn dat dan? Om hier antwoord op te geven wordt er gebruik gemaakt van de retoriek.
Hier is voor gekozen, omdat de retoriek zich bezig houdt met hoe een boodschap wordt overgedragen
op het publiek. Met een hermeneutische benadering zullen de tekstuele en visuele veranderingen met
elkaar in verband worden gebracht en tegen de cultuurhistorische context geplaatst die in het vorige
hoofdstuk geschetst is. De ontwikkelingen worden bekeken in drie casussen van het NRC
Handelsblad. De kranten die gekozen zijn, hebben de troonwisseling als onderwerp: de kroning van
koningin Wilhelmina in 1948, de kroning van koningin Beatrix in 1980 en de kroning van koning
Willem-Alexander in 2013. Deze casussen zijn allen van een dag na de officiéle kroningsdag. De
datum is gekozen in verband met het feit dat er in 1948 en 1980 geen krant uitkwam op de
kroningsdag zelf. Bovendien zijn er in de kranten de dag erna meer berichten over dit specifieke
onderwerp te vinden. Dit onderzoek zal zich echter niet alleen op de berichtgeving over de kroning

concentreren, maar juist op de krant als geheel, alle berichten en aspecten meegerekend.
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4. Methode

4.1. Hermeneutische benadering van de dagbladjournalistiek

De hermeneutiek is de studie waarbij het interpreteren van teksten centraal staat. Binnen de
hermeneutiek heeft een woord geen op zichzelf staande betekenis, maar wordt de betekenis bepaald
door de context waarin het woord geplaatst is. Door middel van een analyse en interpretatie van de
lezer worden de teksten geduid en in de context van de krant geplaatst, maar uiteindelijk ook in de
cultuurhistorische context. In dit onderzoek zullen drie uitgaven van het NRC Handelsblad worden
geanalyseerd aan de hand van een model dat in paragraaf 4.3. behandeld zal worden, om vervolgens
tot een interpretatie te komen van de teksten. Hoewel analyse en interpretatie twee afzonderlijk fasen
in het onderzoek zijn, zullen de resultaten steeds in een mengvorm van analyse en interpretatie worden
gepresenteerd.

Gelijktijdig met dit onderzoek bekijkt een groep communicatiewetenschappers hetzelfde
corpus op empirische wijze. Op zinsniveau analyseren zij artikelen op perspectief en subjectieve
elementen en voeren hun observaties in in het statistiekprogramma SPSS. Op die manier schetsen zij
een kwantitatief beeld van de ontwikkelingen in de dagbladjournalistiek. Het verschil tussen hun
empirische onderzoek en dit hermeneutische onderzoek wordt in de discussie besproken.

4.2. Retorica

De retorica is de kunst van de welsprekendheid en tevens de studie gewijd aan effectief spreken en
schrijven. De redenaar, in dit onderzoek de journalist, houdt zich bezig met de manier waarop een
boodschap overgebracht kan worden. Hierbij kan gebruik gemaakt worden van drie
overtuigingsmiddelen: het prestige van de journalist (‘ethos"); het appel op de emoties van de lezer
(‘pathos"); en het gebruik van goede argumenten in zijn redeneringen (‘logos"). Deze leer gaat terug op
de oude Grieken, maar is ook tegenwoordig nog actueel. In de manier waarop deze middelen ingezet
worden zijn veel diachrone veranderingen op te merken. Uit vorig onderzoek is gebleken dat het
nieuws van tegenwoordig op een persoonlijkere en subjectievere wijze gebracht wordt. De journalisten
zijn zich van andere retorische middelen gaan bedienen om dit tot uiting te brengen. In dit onderzoek
wordt de manier waarop de journalist deze retorische middelen inzet onderzocht aan de hand van

tekstuele en visuele verschijnselen.

4.3. Verantwoording begrippenapparaat

Aangezien dit onderzoek op hermeneutische wijze wordt voltrokken, is er sprake van interpreteren en
analyseren. Bij de analyse van het corpus zal een model worden gebruikt dat ontworpen is door
Wilbert Smulders en geinspireerd is op het model dat centraal staat in de dissertatie van Raat (1985,
p.23). Dit model beschrijft de verschillende lagen van een narratieve tekst en de communicatie tussen

deze lagen. Het model van Raat, dat eigenlijk ontworpen is voor fictieve teksten, wordt in dit
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onderzoek gebruikt voor journalistieke teksten. De communicatie tussen de verschillende lagen in een
narratieve journalistieke tekst verschilt op een paar punten van de communicatie tussen verschillende
verhaallagen in een fictieve tekst. Deze verschillen worden in paragraaf 4.3.1. toegelicht. Vervolgens

wordt het model per verhaallaag behandeld en toegelicht hoe de communicatie tussen deze laag en de
andere lagen gebruikt wordt in dit onderzoek.

4.3.1. Model rondom communicatie van narratieve teksten toegepast op journalistieke tekst

concrete auteur

I R
abstracte auteur ~l

de werkelijkheid

o
—
[0
—
[}
2 .
o personages -
g P S
[}
2
-
()
>

narratieve tekst
- - - -verbeelde wereld - - - -

..................

abstracte lezer

l

concrete lezer

Figuur 1.a. Communicatie in

i Figuur 1.b. Communicatie in narratieve journalistieke
narratieve teksten

teksten

Het grootste verschil tussen fictieve teksten en journalistieke teksten is dat fictieve teksten een product
zijn van de verbeelding van de auteur, in deze modellen die van de concrete auteur. Journalistieke
teksten zijn in hun oorsprong bedoeld om hun lezers te informeren over nieuwsfeiten. De concrete
auteur moet daarbij verslag doen van gebeurtenissen die zich in de werkelijkheid afspelen. De verteller
verwijst naar een wereld waar personages in voor komen, die correspondeert met de werkelijkheid. De
personages in een journalistieke tekst zijn dan ook ‘echte’ mensen, die zich in de empirische wereld
bevinden, zoals geillustreerd is in figuur 1.b. in de volgende paragrafen zal ik de modellen per
verhaallaag behandelen en de punten waarop ze van elkaar verschillen verduidelijken.

De concrete lezer is de fysieke schrijver van een verhalende tekst. In dit geval zijn dat de
verschillende journalisten van het NRC Handelsblad die zich in de werkelijkheid en dus de empirische
wereld bevinden. De concrete lezer in dit model is dan de lezer van de krant en bevindt zich eveneens
in de werkelijkheid. Deze laag in het model is echter geen onderwerp van deze studie, maar is toch
belangrijk om te noemen, want zonder de redacteuren komt er geen krant en geen narratieve tekst.
Zonder concrete lezer heeft de narratieve tekst geen betekenis en valt er dus niets te onderzoeken.

De abstracte auteur en abstracte lezer bevinden zich tussen de empirische wereld, waar de

concrete auteur en lezer zich verhouden, en de verbeelde, tekstuele wereld. In dit onderzoek spreken
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we echter van de abstracte ‘journalist’, aangezien we het hier de communicatie binnen het narratieve
model in dit geval wordt toegepast op de dagbladjournalistiek.

De abstracte journalist is de journalist zoals die door de lezer uit de tekst geconstrueerd wordt,
met zijn normen en waarden, inclusief zijn vormgevend vermogen. (Raat, 1985:27) Bij het schrijven
van de tekst, behoudt de journalist zijn eigen normen en waarden (maar ook die van de krant waar hij
voor schrijft) en gebruikt die als referentiekader. De abstracte journalist is terug te vinden in de
structuur van de tekst, aangezien de auteur keuzes maakt in de manier waarop de tekst is opgebouwd.
Ook komt de abstracte journalist naar voren in de aannames die hij doet in een tekst. Wanneer er
bijvoorbeeld over een bepaald onderwerp gesproken wordt, dat verder niet geéxpliciteerd hoeft te
worden voor de lezer, doet de abstracte auteur de aanname dat de lezer bekend is met het
vooronderstelde.

In dit onderzoek zal eerst een beeld geschetst worden van de abstracte auteur zoals deze uit de
tekst gereconstrueerd kan worden. Per krant zal er één tekst uitgebreid geanalyseerd worden en
beargumenteerd worden waarom deze tekst representatief is voor de krant uit die tijd. De abstracte
journalist komt in de dagbladen ook naar voren in de manier waarop deze krant is vormgegeven. Door
te de indeling, vormgeving, en dergelijke te analyseren, kan ook hieruit een abstracte journalist worden
gereconstrueerd. Door tekst en beeld aan elkaar te koppelen, kan er uiteindelijk een conclusie
getrokken worden die iets zegt over de krant als geheel. Op die manier wordt er inzicht verkregen in
de abstracte auteur als tekstuele instantie en als vormgegeven instantie, uit 1948, 1980 en 2013.

Op visueel gebied zal ik kijken naar de volgende punten:

e Vormgeving: op welke manier wordt de krant vormgegeven? Welke typografische kenmerken
vallen op? Hoe ziet de krant er uit vanuit een esthetisch oogpunt?

o Afbeeldingen: op welke manier worden afbeeldingen ingezet in verhouding tot de tekst?

e Genres: onder welke journalistieke genres vallen de artikelen in deze kranten? Welk genre
komt het meest voor?

e Pagina-indeling: op welke manier worden de krantenpagina’s ingedeeld? Wordt er gelet op
thematische verbanden tussen de teksten? Is de indeling een puur functionele of heeft het ook
een esthetische functie?

e Katernen: wordt de krant ingedeeld in katernen? Op welke manier gebeurt dit en welke
katernen komen het meest voor in de kranten?

Door deze punten te beschrijven en daarbij de abstracte journalist te reconstrueren, ontstaat er een

beeld van de krant zoals die in een bepaalde tijdsperiode was. Door dit voor drie perioden te doen,

is het mogelijk om een vergelijking te trekken en te zien welke veranderingen er hebben

opgetreden door de jaren heen.
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4.3.1.1. Verteller- en personagewereld
De binnenste laag van dit model bestaat uit de wereld van de verteller en de wereld van de personages.
In dit onderzoek zullen de teksten geanalyseerd worden op vertellertekst en personagetekst. Er zijn
verschillende manieren waarop een journalist deze retorische middelen in kan zetten. Daarom worden
er ook binnen het begrip ‘vertellertekst’ nog verschillende soorten vertellertekst onderscheiden.
Daarnaast wordt het begrip tekstinterferentie gebruikt in de analyse: een mengvorm van vertellertekst
en personagetekst.

Vertellertekst en personagetekst kunnen onderscheiden worden doordat ze beiden
onderscheidende kenmerken hebben. In figuur 2 worden acht elementen onderscheiden die
personagetekst of vertellertekst kenmerkend maken. (Bal, 1980:136)

Kenmerk personagetekst vertellerstekst

1. gramm. persoon 1&2 3

2 Ww-tijden ott (vvt) ovt (vvt)

3 Deixis deze, dit, hier, daar die, dat, op die plaats
aanw. vnw & bijw. vandaag, morgen de volgende dag

4. Emotieve woorden
(uitroep, wens) Aanwezig Afwezig

5. Conatieve woorden Aanwezig Afwezig
(aanspreklen, bevel, vraag)

6 Modale ww & bijw. Aanwezig Afwezig
(kunnen, zullen, moeten,

mogen; misschien, zeker

even, wel)
7 Particulier register Aanwezig Afwezig
8 Verstoring syntaxis Aanwezig Afwezig

(ellips, anakolouth,

apokoinou)

Figuur 2. Kenmerken van personagetekst en vertellertekst

Kenmerkend voor personagetekst is dat er een wereld wordt beschreven waar het personage
zelf deel van uitmaakt. Personagetekst is te herkennen aan de kenmerken die beschreven worden in
figuur 2. Personagetekst wordt in de eerste of tweede persoon geschreven, aangezien het personage
zelf de uitingen doet en daarbij naar zichzelf verwijst of naar een ander personage dat deel uitmaakt
van diezelfde wereld. Doordat de beschreven gebeurtenis zich op het moment afspeelt dat het
beschreven wordt, is de personagetekst meestal in onvoltooid tegenwoordige tijd geschreven. Door het

gebruik van deiktische woorden (deze, dit, hier, daar, nu) in hun uitingen, verwijzen de personages
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naar de wereld waar zij op dat moment deel vanuit maken. Emotieve woorden, conatieve woorden,
modale werkwoorden en modale bijwoorden zijn zeer persoonlijke uitingen, die vaak in spreektaal
voorkomen en daarmee ook in de uitingen van personages. Dit geldt ook voor het particuliere register:
elk personage heeft zijn eigen particuliere register waarin een vocabulaire voorkomt die typerend is
voor dat personage. Omdat personagetekst bestaat uit letterlijke uitspraken van de personages, zijn de
zinnen soms syntactisch incorrect opgebouwd, gelijkend op de spreektaal.

In figuur 2 wordt ook beschreven welke kenmerken tot de vertellertekst behoren. In de
vertellertekst verwijst de verteller naar een andere wereld, namelijk de wereld van de personages. De
verteller verwijst in de derde persoon naar de personages in die wereld, omdat hij daar geen deel van
uit maakt. Aangezien er in vertellertekst gebeurtenissen worden beschreven die al voltrokken zijn,
wordt de situatie in onvoltooid verleden tijd beschreven. Vertellertekst is zo objectief en neutraal
mogelijk, waardoor er geen emotieve woorden, conatieve woorden, modale werkwoorden en modale
bijwoorden of particulier register voorkomt in de teksten van de verteller. Meestal worden de uitingen
van de verteller op een correcte syntactische manier opgebouwd, waardoor geen verstoring van de
syntaxis optreedt.

Er zijn echter uitzonderingen op de regel in figuur 2. Ik zal aan de hand van een aantal

voorbeelden de verschillende vertelniveaus expliciteren en uitleggen hoe ze verschillen van figuur 2.

4.3.1.2. Kenmerken van personagetekst en vertellertekst
,Maar dat vinden mensen te duur", zegt Sumeyye.

In deze zin valt het eerste deel onder personagetekst. Personagetekst betreft directe citaten van
personages. Deze zijn te herkennen aan de directe rede en aanhalingstekens. Anders dan bij het model
van Schmid, kan er bij journalistieke teksten van uitgegaan worden dat de personages die beschreven
worden en de wereld waar zich in bevinden, corresponderen met de werkelijkheid. Dit is anders dan
bij Schmid, waarbij de personages en hun wereld producten van de auteurs verbeelding zijn. De
personages in journalistieke teksten lopen dus rond in de werkelijkheid en het beschrevene, hun
wereld, is de werkelijkheid. De woorden van personages worden in de personagetekst letterlijk
weergeven en, naar alle waarschijnlijkheid, lopen er in de werkelijkheid personen rond die deze
uitingen echt gedaan hebben. Dat deze woorden van een personage komen en niet van de verteller
wordt benadrukt door de neutrale vertellertekst ‘zegt Summeyye’. Een ander voorbeeld van neutrale

vertellertekst is deze zin:
Martine Bouma en Ine de Boer lieten de inhoud van hun boodschappentas zien.

De zin staat in de indirecte rede en er komen geen personagetekst kenmerken zoals die omschreven

zijn in figuur 2. Wanneer een zin in de indirecte rede voorkomt in een tekst, is dit altijd vertellertekst.
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In de indirecte rede is de vertelafstand tussen de verteller en de personages groot, omdat de verteller
verslag doet van de ‘vertelde wereld” waar de personages zich bevinden en daar als het ware boven
staat. Doordat er geen subjectieve elementen voorkomen in de vertellertekst blijft de vertelde wereld
op afstand en probeert, in dit geval de journalist, een zo objectief mogelijke weergave van het vertelde
te geven. Anders dan bij het model van Schmid, kan er bij journalistieke teksten van uitgegaan
worden, dat het ‘vertelde’ correspondeert met de werkelijkheid. Dat betekent ook dat de verteller in de
werkelijkheid ‘rondloopt’. Bij neutrale vertellertekst komt dit niet naar voren, maar bij het volgende

voorbeeld wel:

Prinses Margaret verraste de toeschouwers al evenzeer als zij des morgens had gedaan, nu met een
weelderige, breed uitwaaiende witte robe met een korte witte bontjas.

In dit voorbeeld komt een aantal elementen voor dat volgens figuur 1 enkel tot de
personagetekst behoort, terwijl de zin wel tot de indirecte rede behoort. Met het modale ‘al’, het
deiktische ‘des morgens’ en ‘nu’, laat de verteller merken dat hij ter plekke was bij het vertelde, en
beschrijft de situatie vervolgens met woorden uit zijn eigen particuliere register, zoals ‘evenzeer’,
‘weelderig’ en ‘breed’. Een dergelijke zin die in de indirecte staat en dus in beginsel tot de
vertellertekst hoort, maar die wel elementen bevat die waar een zekere subjectiviteit vanuit gaat, wordt
in dit onderzoek de scenische verteller genoemd. De scenische verteller komt naar voren wanneer de
journalist zichzelf als nieuwsbron opvoert. De afstand tot het vertelde is dus erg klein, omdat de
verteller zelf aanwezig is bij de gebeurtenis waarover hij verslag doet.

Een andere manier waarop de subjectiviteit van de verteller in vertellertekst voor kan komen,

is bij het volgende voorbeeld:

Nederland heeft een bladzijde in zijn geschiedenisboek omgeslagen. De eerste regel klonk goed van

toon en was vol beloften.....

In dit voorbeeld is de vertelafstand juist heel groot. De verteller staat zo ver boven het
vertelde, dat hij uitspraken kan doen die niet alleen zichzelf of de personages aangaan, maar zelfs
inzicht geeft in de geschiedenis en het historische belang van deze gebeurtenis kan benadrukken. De
zin is geschreven in de indirecte rede, maar er staat toch een aantal subjectieve elementen in. De
journalist doet dat bijvoorbeeld door ‘Nederland’ te personifiéren en een beeld te scheppen dat de
historische waarde van het vertelde onderstreept. Ook staat er een aantal subjectieve elementen in,
zoals ‘goed’ en ‘vol beloften’. Deze hele zin kan eigenlijk tot het particuliere register van de verteller
worden gerekend. Deze vorm van vertellertekst wordt in dit onderzoek de panoramsiche verteller
genoemd, vanwege de panoramische blik die de journalist hier naar voren laat komen.

In deze twee voorbeelden komen de subjectieve elementen steeds voor rekening van de

verteller. Het kan ook voorkomen dat er subjectieve elementen in de tekst staan waarbij de
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verantwoordelijkheid bij een personage ligt. Wanneer kenmerken uit de personagetekst voorkomen
binnen de vertellertekst en deze uitingen door personages zijn gedaan, is sprake van een combinatie
van beide tekstsoorten plaats. Er is dan sprake van tekstinterferentie. Bij tekstinterferentie vallen de
uitingen onder de Erlebte rede. De verteller kijkt als het ware mee in het hoofd van zijn personages.
Dit is een retorisch middel dat vooral voorkomt in fictieve teksten, aangezien de personages dan door
de auteur verzonnen zijn en de auteur de verteller makkelijk kan laten mee kijken in zijn verzinsels.
Bij journalistieke teksten ligt dit anders. De journalist doet namelijk verslag van de werkelijkheid en
zijn personages lopen rond in diezelfde werkelijkheid. Het is daarom voor de journalist veel lastiger
om ‘in het hoofd’ van zijn personages te kijken. Desondanks komen deze uitingen ook voor in

journalistieke teksten. Een voorbeeld van tekstinterferentie is deze zin:

De koningin was zichtbaar ontspannen nu zij de zwaarte van de hermelijnen mantel niet meer op haar

schouders voelde. Eindelijk tijd om gewoon oma te zijn.

De eerste zin is vertellertekst, maar de tweede tekst is tekstinterferentie. Er komen
verschillende subjectieve elementen voor, zoals ‘cindelijk’ en ‘gewoon’. Daarnaast is de zin

syntactisch onjuist, wat benadrukt dat de zin van een personage zou kunnen komen.
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5. Resultaten

5.1. Representatieve tekst/pagina 1948

5.1.1 Tekstueel

Een analyse van de tekstuele kenmerken die in de artikelen van 1948 voorkomen wordt besproken aan
de hand van het artikel ‘Kroningsspel werd een uitbundige blijde apotheose’ dat op pagina 3 staat van
de Nieuwe Rotterdamsche Courant van 1 september 1948 (zie bijlage 1). In dit artikel doet de
journalist verslag van het kroningsspel in het Olympisch Stadion ter ere van de nieuwe koningin.
Alleen de belangrijkste elementen worden uitgelicht en eventueel onderbouwd met voorbeelden uit
andere artikelen uit dezelfde krant.

5.1.1.1. Abstracte journalist

Het artikel behandelt de gebeurtenissen chronologisch. De journalist probeert een volledig beeld te
schetsen van het moment en hierin komt de abstracte journalist naar voren doordat hij hiermee
aangeeft dat hij echt ter plekke was. Ook poogt hij een volledig beeld te geven door binnen de tekst
een aantal keren van perspectief en afstand op het vertelde te wisselen. Op deze aspecten zal ik in de
volgende paragrafen dieper in gaan en illustreren met voorbeelden. Belangrijk is echter om op te
merken dat de abstracte auteur ook naar voren komt in de keuzes die hij maakt in perspectief en
daarmee ook Erzahldistanz. Uit de uitingen die gedaan worden, kan een abstracte auteur
gereconstrueerd worden die grote bewondering en respect voor de nieuwe koningin heeft. Het artikel

opent als volgt:

Gisteravond gaf de rit van Koningin Juliana en Prins Bernhard, in gezelschap van Prinses Armgard,

des avonds van de Dam naar het Stadion (...)

Hierin wordt de aanname gedaan dat de lezer weet over welke locaties het gaat, zonder deze
verder te expliciteren. Het gaat hier om de Dam in Amsterdam en het Olympisch Stadion, eveneens in

Amsterdam.

Bij die begroetingen bleek opnieuw de sympathie, waarin de jonge prinses Margaret Rose van

Engeland zich mocht verheugen temidden van de vrouwelijke Koninklijke gasten, (...)

In dit fragment wordt er verwezen naar een gebeurtenis eerder die dag, die in dezelfde krant
wordt beschreven op de voorpagina in het artikel ‘Stoet vol kleur en statigheid’. Op deze manier wordt
de tekst in verband met de rest van de krant getrokken en niet als afzonderlijk artikel gepresenteerd.

In alinea 3 wordt er verwezen naar een gebeurtenis die diezelfde week heeft plaatsgevonden in

het Olympisch Stadion:
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Geestdriftig was de begroeting in wat nu voor de tweede maal binnen weinige dagen de tuin van

Nederland was (...).

Op 31 augustus, iets minder dan een week voor de huldiging van Juliana, kreeg koningin
Wilhelmina de jubileumspelen aangeboden in het Olympisch Stadion, naar aanleiding van haar 50
jarig koningschap. Het Olympisch Stadion heeft in de volksmond ‘Neerlands tuin’ als bijnaam
gekregen en er wordt in dit artikel dan ook meerdere malen op deze manier aan het stadion
gerefereerd. Daarnaast komt in deze uiting naar voren dat de abstracte journalist de Olympische
Spelen van 1928 nog in gedachten heeft. Dit was het glorieuze jaar waarin de Spelen in Nederland
georganiseerd werden en de abstracte journalist maakt hier duidelijk dat het volk nog altijd vol trots
terugdenkt aan deze gebeurtenis. Een ander voorbeeld waarin de abstracte journalist naar voren komt
is het volgende:

Grenadiers, jagers, matrozen en Prinses Irene-brigade kwamen na een rondgang uit vier hoeken het
veld opmarcheren en vormden een Kkruis in het snijpunt waarvan de grote kroon nu door Neerlands
jeugd uit het Damplantsoen naar het Stadion teruggedragen werd opgesteld.

De kroon waar over geschreven wordt, is de grote Koninklijke kroon, die het hele weekend
waarin de kroningsfestiviteiten plaatsvonden op het Damplantsoen was geplaatst. Het Damplantsoen is
de plek waar tegenwoordig het Nationaal Monument staat, tegenover het Paleis op de Dam. Na het
kroningsspel in het stadion werd de kroon weer teruggeplaatst op het Damplantsoen. ‘Neerlands
jeugd’ mocht de kroon dragen, de dragers waren leden van de vele nationale jeugdorganisaties die toen
nog bestonden. De journalist hoeft dit alles niet uit te leggen aan zijn lezer, waardoor er een aanname

uitgaat van de tekst dat deze feiten algemeen bekend zijn.
Nadat ook Qost en West zich hadden doen representeren ging het spel uitgroeien tot een feest (...).

Het pars pro toto ‘Oost en West’ staat voor Oost- en West-Nederland, die blijkbaar
representanten hadden die aansloten bij het kroningsspel. Opnieuw krijgt de abstracte journalist

gestalte door in de tekst een aanname te doen.

Het was een uitbundige blijde apotheose van dit derde door Carel Briels verzorgde spel, waarbij

Neerlands tuin tenslotte naar echt Amsterdamse geaardheid en schakering in zorgeloze vrolijkheid

geraakte.

Ook deze beschrijving verwijst naar de feestelijke Koninklijke evenementen die in diezelfde
week plaatsvonden in het Olympisch Stadion. Eerst waren er de jubileumspelen op 31 augustus, ter ere
van het jubileum van Wilhelmina. Op 4 augustus, de dag van de abdicatie, was er een

sportmanifestatie om de kroning van Juliana te vieren. Op 6 augustus, toen Juliana gehuldigd werd en
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de dag waar dit artikel over bericht, waren er de kroningsspelen. Deze spelen waren allemaal
georganiseerd onder leiding van regisseur Carel Briels, die blijkbaar bekend stond om zijn
massaspektakels. Opnieuw wordt er naar het Olympisch Stadion verwezen als ‘Neerlands tuin’.

De abstracte journalist in dit artikel is representatief voor de manier waarop deze in andere
artikelen naar voren komt. Net als in elke periode zijn er voor 1948 specifieke gebeurtenissen,
plekken, bijnamen, et cetera, die bekend zijn voor het collectief. De abstracte journalist komt naar
voren door de aannames die in de tekst gedaan worden en vormt hiermee een beeld van de
vanzelfsprekendheid van bepaalde zaken in 1948.

Uit de chronologische opbouw en uitgebreide verslaggeving van de artikelen over de kroning
is op te maken dat de journalisten aanwezig waren bij de gebeurtenissen en dit naar voren willen laten
komen in hun tekst. Ook in de overige artikelen krijgt de abstracte journalist gestalte als iemand die
het nieuws zo nauwkeurig en uitgebreid wil brengen, maar in die berichtgeving toch ook commentaar
kan geven op het gebeurde of door middel van subjectief gekleurde beschrijvingen zijn mening door
laat schemeren. Op welke manier die mening tot stand komt in de tekst zal ik in de volgende paragraaf

bespreken aan de hand van een analyse van de verteller- en personagetekst.

5.1.1.2 Vertellertekst
In de artikelen die in deze krant staan komt veel neutrale vertellertekst voor. Het nieuws wordt op een
neutrale wijze door de verteller overgebracht. Zo ook in het artikel ‘Kroningsspel werd een uitbundige

blijde apotheose’:

Duizenden stonden wederom langs de te volgen weg en begroetten opgetogen de vorstin die in een

open auto reed. (alinea 1)

In deze zin komen geen subjectieve elementen voor zoals die beschreven zijn in het vorige
hoofdstuk. Opvallend is echter dat de journalist als verteller in veel artikelen wel nadrukkelijk
aanwezig is, als de zogenaamde ‘scenische verteller’ of ‘panoramische verteller’. Uitingen die op het
eerste gezicht neutrale vertellertekst zijn, bevatten toch een mening door subjectieve woorden die
gebruikt worden in een beschrijving. Hieruit blijkt dat de verteller ter plaatse is bij het vertelde. Ik zal
drie voorbeelden geven van de meest voorkomende manieren waarop de scenische verteller zijn
uitingen doet. Dit kan zijn door middel van één enkel bijvoeglijk naamwoord te gebruiken die uit een

particulier register komt:

Gisteravond gaf de rit van Koningin Juliana en Prins Bernhard, in gezelschap van Prinses Armgard,
des avonds van de Dam naar het Stadion een overvloedig bewijs van enthousiasme, waarmee

Nederland die dag zijn nieuwe vorstin reeds had begroet’ (alinea 1)
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Of door meerdere subjectieve, in die geval ook particuliere, elementen te gebruiken, om een

beeld te vormen van het eerder neutraal beschreven nieuwsfeit:

Een plaatje, zoals zij daar in het Stadion uit haar glanzende limousine stapte, en ontwapenend, zoals

zij met charmante zelfverzekerdheid haar plaats innam in de loge temidden van de andere vorstelijke

gasten van meer middelbare leeftijd. (alinea 1)

Maar de subjectieve elementen komen niet enkel uit het particulier register. Ook modale

werkwoorden of bijwoorden kunnen dit effect leveren, samen met deiktische uitingen:

Welk een populariteit bleken deze corpsen reeds te hebben gewonnen en hoe spectaculair was het ze

hier onder verschillende hoeken uit te zien marcheren met het gelijke zwaaien van die kleurige armen

en benen onder het licht, dat ook zulke verrassende effecten toverde uit de witte slobkousen van de

jagers. (alinea 5)

Uitingen als deze komen veel voor in de artikelen uit 1948. Zo lijkt op het eerste gezicht de
neutrale verteller de overhand te hebben in de teksten, maar vaak worden er toch subjectieve
beschrijvingen gegeven, zoals hier boven. Wanneer de analyse van het complete artikel bekeken wordt
(zie bijlage 1), is te zien dat er in bijna elke zin wel één of meer subjectieve elementen zitten, waarbij
het particulier taalgebruik het meest voorkomend is.

Dit is representatief voor de alle artikelen uit 1948. De scenische verteller lijkt de overhand te
nemen met zijn licht subjectieve beschrijvingen. Wanneer de overige artikelen in de krant bekeken
worden, valt op dat in bijna alle verslagen van de kroning wel scenische vertellertekst voorkomt:

Op de voorpagina in het artikel ‘Schittering en waardigheid in de Nieuwe Kerk:

Door en door menselijk was deze rede, door haar inhoud, haar woordkeus en door de wijze waarop zij

werd uitgesproken (alinea 1)

En op diezelfde pagina in het artikel ‘Stoet vol kleur en statigheid’:

Hun verschijning (...) boeide aanstonds door de pracht der zestiend’ eeuwse kledij (...) (alinea 1)

Op pagina 3 in het artikel ‘Rondom paleis en Nieuwe Kerk’:

Niettemin zouden zij nog uren en uren hebben te wachten, want eerst stond er de plechtige inhuldiging

nog te geschieden in de Nieuwe Kerk. (alinea 1)

In het artikel ‘De rijtoer: één langdurig, geestdriftig huldebetoon’:
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Die stoet, waarin Koningin Juliana deze rijtoer maakte, is door haar prachtige, meer nog, haar

luisterrijke samenstelling ongeévenaard in de geschiedenis van Oranje en Nederland (alinea 1)

Dit laatste citaat geeft niet alleen aan dat de verteller aanwezig is bij het gebeurde, maar ook
dat hij overzicht heeft van de geschiedenis van Nederland en daarmee tegelijkertijd ‘boven’ de tekst
staat, zodat hij daar uitingen over kan doen. Dit is een combinatie van panoramische en scenische
verteltekst.

In het artikel op de voorpagina wordt dit tot een uiterste gebracht doordat de verteller
commentaar geeft of in subjectief taalgebruik verslag doet over de gebeurtenissen. Hiermee komt ook
de panoramische verteller meer naar voren. Deze verteller kan ‘boven’ de tekst staan en uitingen doen
die bijvoorbeeld over alle gebeurtenissen bij elkaar gaan of het hele Nederlandse volk aan gaan.

Zo leeft de verteller mee met de koningin en geeft dit aan met modale bijwoorden en
particulier taalgebruik:

Die innerlijke strijd toont ook zo duidelijk welk een offer het Koningschap voor de Landsvrouw als

mens betekent. (alinea 2)
Hij benadrukt dat de lezer dankbaar moet zijnh met hun nieuwe vorstin:

Het besef van dat offer vergroot de dank, die het Nederlandse volk Haar en ook Haar Moeder — dit

laatste vooral deed Hare Majesteit zo goed uitkomen — verschuldigd is. (alinea 2)
Maar ook reageert de verteller op de nieuwsfeiten die hijzelf brengt:

Gelijk Haar Moeder wil Koningin Juliana zijn “de rots temidden van een woelig baren.” Het zij Haar
gegeven. (alinea 3)

De uitingen die hij doet zijn niet enkel vanuit zijn eigen perspectief gegeven, maar ook vanuit
die van het hele volk. De verteller wordt hierbij een auctoriale tekstinstantie die overzicht heeft over
alle gebeurtenissen door de tijd heen en vertelt de lezer hoe hij zich zou moeten gedragen, omdat hij
‘alwetend’ is.

Opvallend is dat er in deze artikelen geen tekstinterferentie voorkomt. Alle uitingen worden
vanuit het perspectief van de verteller gedaan, die wel over de nieuwsbronnen schrijft, maar deze niet

zelf aan het woord laat. Alle uitingen die hij doet, neemt hij er zelf verantwoordelijkheid voor.
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5.1.1.3. Personagetekst

In dit artikel worden geen nieuwsbronnen direct geciteerd, wat voor een deel representatief is voor de
rest van de artikelen. In de andere artikelen komt de directe rede hoogstens één of twee keer per tekst
voor. Bijvoorbeeld in het verslag van de huldiging op de voorpagina (zie bijlage 2). In alinea 6 en
alinea 8 worden iets langere citaten gegeven, afkomstig van koningin Juliana en prof. Kranenburg. In
datzelfde artikel wordt er binnen de vertellertekst ook een ingebed citaat gegeven:

Gelijk Haar Moeder wil Koningin Juliana zijn “de rots temidden van een woelig baren.” (alinea 3)

Dit is een representatieve manier waarop artikelen geschreven werden in de NRC van 1948.
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5.1.2. Visueel
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Afbeelding 1. De voorpagina van de NRC op 7 september 1948



Wat vormgeving betreft, is de voorpagina uit 1948 weinig esthetisch. De kolommen lopen niet recht,
de tekst is verschillende soorten lettertypes geschreven en er is zoveel mogelijk tekst op één pagina
gepropt. Het lijkt erop dat er over esthetiek van de krant niet lang nagedacht is, enkel over de
functionaliteit. In 1948 moest er zoveel mogelijk nieuws op zo min mogelijk pagina’s komen,
waardoor er weinig ruimte was voor vormgeving die ook ‘mooi’ was.

Desondanks nemen de afbeeldingen op deze pagina veel ruimte in en trekken ze de aandacht.
Op deze pagina staan twee afbeeldingen van de huldiging van koningin Juliana die gekoppeld kunnen
worden aan de verslagen van die huldiging die op de voorpagina staan. Er wordt in deze krant verder
op één pagina ook nog gebruik gemaakt van afbeeldingen om te de verslagen en reportages te
versterken. De overige pagina’s hebben echter geen illustraties bij de artikelen, waarschijnlijk om
ruimte te besparen voor tekst.

Door bij de verslagen over Juliana wel foto’s zijn geplaatst, lijkt de ‘abstracte vormgever’ te
benadrukken dat deze gebeurtenis het zeker waard is om met beelden te verduidelijken. De grote foto
van Juliana met de koningsmantel heeft een bijzonder koninklijke uitstraling, die waardering en
respect oproept. Dit komt overeen met de manier waarop de abstracte journalist naar voren komt in de
teksten, namelijk ook vol bewondering en verering voor de nieuwe koningin.

Het is uitzonderlijk dat er foto’s bij de artikelen geplaatst zijn, dit zal zijn vanwege de hoge
nieuwswaarde van de kroning. Op pagina 2 zijn geen afbeeldingen te vinden en lijkt de pagina uit één
grote lap tekst te bestaan.

Op de laatste pagina’s staan veel advertenties. Hierbij worden illustraties niet geschuwd. Dit is
waarschijnlijk omdat advertenties als doel hebben reclame te maken en illustraties maken datgene
waar ze reclame voor willen maken aantrekkelijker. Er wordt echter geen gebruik gemaakt van foto’s.

In deze uitgave van de NRC uit 1948 komen een aantal verschillende journalistieke genres
voor. Zo bestaat de voorpagina uit twee lange reportages van de huldiging en de Koninklijke stoet die
zich naar de Nieuwe kerk begaf. Rechts onderin de hoek is de rede die prof. T W%OEK
Kranenburg ter ere van koningin Juliana in de kerk hield, gepubliceerd. Om <V»va/za/my
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Pagina 3 bestaat volledig uit berichten over de kroning van Juliana: drie reportages over
verschillende momenten van de dag, daarnaast is ook de radiorede die toenmalig minister-president
Drees hield ter ere van de kroning. Rechts onderin is een kort berichtje over de reactie die de Canadese
regering heeft gegeven over het koningshuis.

Op pagina 4 is een aantal korte en lange nieuwsberichten te vinden, maar ook een
nieuwsanalyse, waarbij een interpretatie van het nieuws in de krant wordt gegeven. Daarnaast staan er
op deze pagina twee overlijdensberichten en een felicitatie aan prins Boudewijn.

De pagina met heel groot ‘Jaarbeurs’ als kop, pagina 5, wordt merendeels ingenomen door
economische berichten. Er staat een overzicht in van de koersen en beursberichten, er wordt informatie
gegeven over de jaarbeurs en de overige berichten zijn nieuwsberichten met een economische inslag.
De twee uiterste rechterkolommen hebben als onderwerp ‘scheepvaartberichten’, waarna de
kolommen gevuld worden met de ‘bewegingen van zeeschepen’. Links onderin staan advertenties voor
obligaties.

De laatste drie pagina’s uit deze krant bestaan uit advertenties, berichten uit ‘handel en
industrie’, familieberichten en één tekenstripje over Ollie B. Bommel.

Er staan in deze krant van 7 september 1948 relatief veel reportages: dit komt omdat het een
krant is die uitkwam, de dag nadat er een bijzondere gebeurtenis heeft plaatsgevonden in Nederland.
Aangezien een krant het nieuws wil brengen, is het niet verrassend dat er zeer veel nieuwsberichten,
variérend in lengte, voorkomen in de krant. Opvallend is dat alle advertenties bij elkaar staan en
daarmee de laatste drie pagina’s van de krant vullen. Op andere pagina’s wordt niet of nauwelijks
geadverteerd.

Interessant om te zien is dat ook de naam van journalist bij de artikelen niet genoemd wordt.
Bij de berichten in de NRC van 1948 wordt naar de auteur van het stuk verwezen met ‘door onze
correspondent’, afgewisseld met ‘onze bijzondere correspondent’, ‘onze correspondent in de V.S.” of
‘particuliere correspondentie’.

De kranten in 1948 waren van groot formaat, de zogenaamde ‘broadsheet’ (749 mm x 597
mm) en bestond uit slechts acht pagina’s. De pagina’s zijn ingedeeld in zeven kolommen, maar hoe
invulling lijkt volkomen willekeurig. In afbeelding 3 op de volgende pagina is aangegeven op welke
manier de artikelen op de voorpagina verdeeld zijn. Tijdens het lezen van de artikelen is het soms
zoeken naar waar de volgende alinea begint, aangezien deze niet per se van het einde van de ene
kolom naar het begin van de volgende kolom loopt. Er zit geen wit tussen de kolommen, waardoor de

tekst erg op elkaar zit ‘geplakt’.
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De artikelen lijken op deze voorpagina op
onderwerp en op nieuwswaarde te zijn ingedeeld.
Het ‘belangrijkste’ nieuws staat links bovenin,
waarna de lezer, om alle artikelen te lezen, de pagina
naar rechts onderin moet volgen. Rechts onderin
staan zeer korte nieuwsberichten, die een minder
grote nieuwswaarde hebben. De berichten gaan
allemaal over de kroning van Juliana.

Dat de artikelen op de voorpagina hetzelfde
onderwerp hebben is uitzonderlijk. De artikelen op
de overige pagina’s hebben niet, zoals hiervoor
besproken, zo’n thematisch verband, maar zijn ze
schijnbaar willekeurig ingedeeld.

Opvallend is dat er in de krant van 1948 nog
geen katernen zijn. De artikelen met verschillende
onderwerpen staan merendeels door elkaar heen. Het

lokale ‘Rotterdamse’ nieuws staat in een kolom
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Afbeelding 3. Pagina-indeling in 1948

naast een artikel over de Berlijnse gemeenteraad die naar de Engelse sector gaat. Ook staat op deze

pagina opeens een boekenrubriek en een feuilleton. Vervolgens is de volgende hele pagina besteed met

berichten over de kroning, zonder dat daar artikelen met andere onderwerpen tussen staan.

Op pagina 4 staan binnenlands en buitenlands nieuws weer door elkaar verspreid over de

pagina. Zo staat het artikel ‘Een nieuw internationale; het congres van intellectuelen te Breslau’ in

dezelfde kolom als het artikel ‘Vreugdevuur aan Gronings Waddenkust’.

De pagina die daarop volgt lijkt echter wel een thematische samenhang te hebben. Boven de

pagina staat heel groot ‘Jaarbeurs’ en de berichten gaan dan ook allemaal over de economie of over

handel, uitgezonderd de scheepvaartberichten.

De laatste pagina’s van deze krant bestaan uit advertenties. Boven de advertenties staat

‘Handel en industrie’ en duidt daarmee ook een zekere thematische verwantschap.

32



5.2. Representatieve tekst/pagina uit 1980

5.2.1. Tekstueel

Een analyse van de tekstuele kenmerken die in de artikelen van 1980 voorkomen, zal ik bespreken aan
de hand van het artikel ‘Straatoproer en plundering in Amsterdam’ dat op de voorpagina staat van de
NRC Handelsblad van 1 mei 1980 (zie bijlage 3). In dit artikel doet de journalist verslag van de rellen
die ontstonden in Amsterdam, tijdens de huldiging van koningin Beatrix. Ik zal enkel de belangrijkste
elementen eruit lichten en eventueel onderbouwen met voorbeelden uit andere artikelen uit dezelfde

krant, gelijk de analyse van 1948. De volledige analyse van dit artikel is opgenomen in de bijlage.

5.2.1.1. Abstracte auteur
Dit artikel geeft een feitelijke weergave van de gebeurtenissen van de dag ervoor. Het opent met hoe

de gebeurtenissen van de dag ervoor zijn verlopen:

AMSTERDAM, 1 mei — Na een dag en een nacht van rellen was vanmorgen in Amsterdam de rust
teruggekeerd. Tot ver na middernacht had het straatoproer voortgeduurd. Rond kwart over een waren

Leidseplein en Vijzelstraat de laatste tonelen van een grimmige strijd, die practisch de hele middag en
avond het gebeuren in de binnenstad beheerste. (alinea 1)

In deze eerste alinea gaat de journalist er vanuit dat de lezer op de hoogte is van wat er de dag
ervoor gebeurd is. De gebeurtenissen duidt hij simpelweg met ‘rellen’, zonder eerst te expliciteren wat
voor rellen en waarom er rellen waren. Dit geeft aan dat de abstracte journalist naar voren komt als
iemand die vindt dat de rellen zo’n grote niecuwswaarde hadden, dat je wel onder een steen moet
hebben geleefd, mocht je er niets van mee hebben gekregen. Daarnaast impliceert deze uiting dat de
abstracte journalist het ‘normaal’ vindt dat er rellen zijn. In de jaren zeventig was er sprake van
tegencultuur onder de jongeren. De jongeren schopten tegen de bestaande machtsverhoudingen en
kwamen in opstand tegen verschillende maatschappelijke zaken. Tegen een achtergrond van grote
woningnood en een georganiseerde tegencultuur van krakers, jongerenwerkers en politieke
jongerenorganisaties werd de inhuldiging van koningin Beatrix aangegrepen om aandacht te vragen
voor de woningnood. In de maanden voor de kroningsdag waren er al vaker confrontaties tussen de
krakers en de autoriteiten geweest, waardoor de rellen op 30 april de abstracte journalist niet meer
lijken te verrassen.

Vervolgens gaat de journalist over op cijfers: hoeveel politiemannen en burgers er gewond
zijn geraakt, hoeveel mensen er gearresteerd zijn, welke middelen de politie heeft gebruikt als wapens,
hoeveel pelotons er op de been waren. Hiermee houdt de journalist zich puur tot de feiten, de ‘uitslag’
van de gebeurtenis.

In de alinea daarop wordt aangegeven hoe de rellen zich ontwikkelden, terwijl de huldiging

van Beatrix zich afspeelde in de Nieuwe Kerk:
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Terwijl zich in de Nieuwe Kerk de inhuldigingsplechtigheid met alle bijbehorende pracht en praal
afspeelde, braken in een brede kring rond de Dam rellen uit die de ongeregeldheden van ’s morgens in

de Kinkerstraat in hevigheid ver overtroffen. (alinea 2)

De journalist schrijft over ongeregeldheden die diezelfde ochtend plaats hadden gevonden.
Ook hier spreekt de abstracte journalist over de rellen alsof het ‘gewoon’ is dat deze plaatsvonden. De
houding die de abstracte journalist heeft tegenover het koningshuis blijkt uit de uiting ‘en alle
bijbehorende pracht en praal’. De journalist lijkt enigszins onverschillig tegenover de troonwisseling
te staan, in tegenstelling tot de bewonderende en respectvolle houding die de abstracte journalist in
1948 had.

Vervolgens schetst de journalist met feiten een beeld van alle gebeurtenissen wat de rellen
betreft in Amsterdam. Het is duidelijk een tekst die achteraf geschreven is, toen alle gevolgen van de
rellen duidelijk waren. Een informatief stuk, waarbij er slechts twee woordvoerders aan het woord
gelaten worden in het stuk. De één is een woordvoerder van de Vroom en Dreesman, de ander is
politiecommissaris C. de Rhoodes. Hiermee laat de journalist enkel ‘gedupeerden’ en autoriteiten aan
het woord. Op welke manier dit gebeurt, zal ik in de volgende paragraaf bespreken.

De journalist heeft tot doel puur en alleen feitelijke informatie weer te geven, wat kenmerkend
is voor een voorpagina artikel. Het is namelijk het eerste wat de lezer ziet wanneer hij/zij de krant
openslaat en de journalist geeft in zo’n stuk de mening van nieuwsbronnen weer, niet zijn eigen. De
mening van de journalist wordt bewaard voor de opiniepagina en een uitgebreid stuk in de katern
‘binnenlands nieuws’. Verder lijkt het soms alsof de overige stukken in de krant subjectief zijn, maar
hierbij gaat het meestal om de mening van een nieuwsbron en niet van de journalist zelf.

Op de voorpagina staat slechts één artikel over de rellen en huldiging, de rest van de artikelen
op de voorpagina geven het belangrijkste buitenlands nieuws of ander binnenlands nieuws, dat
verderop in de krant uitgebreider behandeld wordt. Het lijkt er op dat de voorpagina een ‘greep’ uit de
rest van de krant is, een soort voorproefje op wat er verder voor onderwerpen worden behandeld.

Op pagina 2 staan opnieuw artikelen waar de mening van de nieuwsbron naar voren komt en
niet die van de journalist. Er staan op deze pagina twee artikelen waarin er mensen aan het woord
komen die bij de krakersbeweging zijn aangesloten. In het artikel ‘Krakers: Wij hadden met rellen op
Waterlooplein niets te maken’ wordt opgehelderd dat die acties niet dezelfde waren als de rellen die
door de krakers waren geinitieerd. De ‘krakers’ zitten in het collectief geheugen door de oproer die zij
veroorzaakten in de maanden voor 30 april. Dit komt via de abstracte journalist naar voren, aangezien
hij geen verdere uitleg hoeft te geven over de beweging.

Op pagina 3 staat het hoofdartikel over de rellen en huldiging van de dag ervoor, met als
ondertitel ‘Nederland gelooft in sprookje terwijl traangas door Amsterdam drijft’. Deze ondertitel lijkt

toch in zekere zin de mening van de journalist uit te dragen, en zet daarmee toon voor de rest van het
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artikel. De abstracte journalist heeft totaal geen ontzag of bewondering voor de koningin, in
tegenstelling tot de abstracte journalist in 1948. Zelfs zonder het hele artikel te lezen, lijkt het alsof de
journalist wil zeggen dat de regering naief is en doorgaat met geloven in het sprookje van de
monarchie, terwijl er meer aan de hand is in het land. Een punt van onvrede dat richting de inhuldiging
ontstond, was het renoveren van verschillende koninklijke paleizen (Paleis Noordeinde en het Paleis
op de Dam) door het ministerie dat de volkshuisvesting bekostigde. Dit gebeurde terwijl het
Amsterdam vanuit de jaren zeventig grote woningnood kende en veel jonge mensen leegstaande
panden kraakten om op die manier aan hun woningbehoefte te voldoen.

Dat er ook meer aan de hand is blijkt ook uit de onderwerpen van de overige artikelen in de
krant. Deze zijn allemaal politiek beladen en gaan over conflicten over de hele wereld en representeren
de tegencultuur die heerste in 1980. In deze artikelen blijft de mening van de journalist echter uit en
draagt de abstracte auteur de boodschap uit om zo objectief mogelijk verslag te doen over de

gebeurtenissen.

5.2.1.2. Vertellertekst
Eerst zal ik de verteller in het artikel ‘Straatoproer en plundering in Amsterdam’ uitvoerig behandelen,
om vervolgens een vergelijking te trekken met de overige artikelen in de NRC Handelsblad van 1 mei
1980.

Dit artikel bestaat voornamelijk uit neutrale vertellertekst. De journalist geeft een objectieve

weergave van de gebeurtenissen en geeft een beschrijving zonder enige subjectieve elementen:

Bij het grootscheepse treffen tussen relschoppers en mobiele eenheden zijn naar schatting 150
gewonden gevallen, waarvan 101 bij de politie. Negen van hen zijn met gecompliceerde arm-, been-
en kaakbreuken en schedelletsel voor korte of lange tijd in verschillende ziekenhuizen opgenomen.

(alinea 1)

In dit artikel zijn weinig andere perspectieven dan die van de neutrale verteller. Er is weinig of
geen sprake van een scenische of panoramische verteller, waarbij de mening van de verteller
doorsijpelt in subjectieve elementen in nieuwsbeschrijvingen. Wanneer er een subjectieve beschrijving
is van een gebeurtenis, dan is die in de meeste gevallen toe te schrijven aan de nieuwsbron.

Dat komt in deze tekst op slechts twee punten voor. In alinea 8 komt dit tot uiting door middel
van tekstinterferentie. De woorden komen van een woordvoerder van de Vroom en Dreesman, maar
worden gepresenteerd binnen de vertellertekst. Het perspectief van de woordvoerder wordt eerst
aangekondigd door de neutrale vertellertekst ‘Volgens een woordvoerder van het warenhuis’, waarna

over wordt gegaan op uitspraak van de woordvoerder:
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Volgens een woordvoerder van het warenhuis bedraagt de schade tussen de 10.000 en 20.000 gulden,

glasschade niet meegerekend, het is bij het leegroven van etalages gebleven; de rellenmakers zijn niet

het warenhuis binnen geweest. (alinea 8)

Hiermee legt de verteller de verantwoordelijkheid van de uitspraak bij de woordvoerder, en
niet bij zichzelf. Door dit te doen pretendeert de verteller zo objectief mogelijk te zijn. Een tweede
moment in de tekst waarop dit voorkomt is in de laatste paar alinea’s waar commissaris de Rhoodes
aan het woord komt. Ook hier worden de mededelingen die de commissaris doet in vertellertekst

weergeven:

Commissaris C. de Rhoodes van de getiniformeerde Amsterdamse politie heeft vanmorgen meegedeeld

dat de situatie rond half drie gistermiddag kritiek is geweest. (alinea 9)

Het is duidelijk dat deze woorden van de commissaris komen. Zijn woorden worden echter
door de journalist opgenomen in de vertellertekst. Deze manier van de nieuwsbron weergeven in
vertellertekst komt vaker voor in de artikelen uit 1980. Zo ook in een ander artikel op de voorpagina
van deze krant, ‘Tweederde grijpt kans tot fraude met belastingen’, waarbij een uitspraak van W.J. van

Bijsterveld in de vertellertekst wordt weergeven:

Zonder ingrijpende maatregelen moet naar zijn mening de komende tijd rekening worden gehouden

met verder toenemen van de fraude. (alinea 5)

Anders dan in de vorige tekst, komen er in deze uiting wel zogenaamde subjectieve elementen
voor, zoals het modale werkwoord ‘moet’ en het particuliere ‘ingrijpende’. Deze elementen zijn naast
de uitspraak ‘naar zijn mening’ van de verteller, signalen dat de uitspraak uit personagetekst is en geen
uitspraak is van de verteller.

Het perspectief van de personages/nieuwsbronnen kan dus via vertellertekst naar voren
komen, maar in de teksten 1980 worden de nieuwsbronnen ook vaker direct geciteerd. Hiervan zal ik

voorbeelden geven in de volgende paragraaf.

5.2.1.3. Personagetekst
In de artikelen die in de krant van 1 mei 1980 staan, wordt vaak personagetekst, in dit verband ook wel
nieuwsbrontekst, gebruikt. In ‘Straatoproer en plundering in Amsterdam’ komt dit één keer voor,

namelijk wanneer de politiecommissaris geciteerd wordt:

Hij sprak van ‘honderden, zo niet duizenden schietwaardige situaties’, dat wil zeggen situaties waarin

politieagenten juridisch het recht hadden gericht op mensen te schieten, bijvoorbeeld op momenten

dat de betogers de politie met ijzeren staven te lijf gingen. (alinea 10)
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In dit geval is het zelfs een ingebed citaat, iets wat ook veel voorkomt in de artikelen uit 1980.
Naast het ingebedde citaat, dat de journalist gebruik om de beschrijving kracht bij te zetten door een
betrokkene in de tekst terug te laten komen, worden er ook langere citaten gebruikt in de artikelen. In
het artikel ‘Elektrische wapenstok gevraagd’ op blz. 2 wordt er zelfs geopend met een lang citaat van
commissaris C. de Rhoodes:

De rellen zoals we die gisteren in Amsterdam gehad hebben zijn de ergste die we tot nu toe hebben
meegemaakt, zowel in omvang als in hevigheid. Rond half drie is de situatie rond het paleis kantje
boord geweest, maar godzijdank is het ons gelukt de zaak te houden. Een ding is zeker als er niet snel
maatregelen worden getroffen om de Nederlandse politieman adequater toe te rusten, vallen er
onherroepelijk doden. Dan is de zelfbeheersing op, dan wordt er geschoten. (alinea 1)

Dit is een duidelijk voorbeeld van personagetekst. De Rhoodes wordt direct geciteerd en
daarmee wordt de commissaris als ‘autoriteit’ weergeven, om op die manier het artikel te
onderbouwen. Citaten als deze komen nog veel meer voor in de artikelen die in deze krant staan, in
combinatie met uitspraken die in de Erlebte rede voorkomen in de tekst, en zijn daarmee representatief

voor de overige teksten.
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Afbeelding 4. Voorpagina van de NRC Handelsblad van 1 mei 1980
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In 1980 is er duidelijk meer nagedacht over de vormgeving van krant. Het NRC Handelsblad heeft een
huisstijl gekregen, wat er voor zorgt dat de krant een herkenbare vormgeving heeft. Ook zorgt het voor
eenheid binnen de krant.

De naam van de krant, bovenaan de voorpagina, is voorzien van een logo, wat de eenheid
versterkt. De artikelen en de koppen hebben een eigen lettertype gekregen en de koppen van de
belangrijkste artikelen zijn groter afgedrukt. Doordat de koppen niet allemaal dezelfde lettergrote
hebben, stuurt de abstracte journalist de lezer in welke artikelen de grootste nieuwswaarde hebben. De
advertenties hebben naast elkaar ruimte onderin de pagina gekregen. Ook is er een inhoudsopgave
afgedrukt op de voorpagina.

De vormgever durft meer ruimte te gebruiken tussen de kolommen, wat ervoor zorgt dat de
tekst niet meer op elkaar geplakt staat en de indeling van de artikelen overzichtelijker is. Ook is er
duidelijk onderscheid tussen de lead en de rest van de tekst.

Op deze voorpagina staat één afbeelding, ter illustratie van de rellen die genoemd worden in
het ‘hoofdartikel’ van de voorpagina (zie afbeelding 4). In 1980 worden vaker foto’s gebruikt die de
pagina ook meer vullen. De afbeeldingen hebben niet alleen een functionele waarde, maar ook een
esthetische. Ze onderbouwen de tekst niet alleen, maar zijn ook ‘mooi’ om naar te kijken.

Op elke pagina in deze krant staat wel één of zelfs meerdere afbeeldingen. Alle afbeeldingen
zijn een illustratie van het nieuws waar over bericht wordt. De ' - e
afbeeldingen zijn steeds meer deel uit gaan maken van de krant. :
De verhouding beeld-tekst is meer in balans.

Op de voorpagina (zie afbeelding 4) staat bijvoorbeeld een
foto van de rellen die het belangrijkste artikel ondersteunt. Een
ander voorbeeld is te vinden op pagina 3, waar het hoofdartikel
over de rellen van de dag ervoor staat (zie afbeelding 5). De pagina

bestaat voor helft uit tekst en voor de helft uit afbeeldingen.
Hierdoor krijgt de lezer de kans om een beeld te creéren bij de

gebeurtenissen waarover de journalist bericht en kan zich beter

inleven in de situatie. Door de compositie van deze afbeeldingen

komt de abstracte journalist naar voren. Op een aantal foto’s is te Afbeelding 5.
zien hoe de politie met grof geschut de relschoppers op wacht, terwijl op de overige foto’s gewonde
krakers te zien zijn. De abstracte journalist geeft hiermee de verhoudingen tussen het ‘volk’ en de
autoriteiten aan. De relschoppers hebben totaal geen ontzag voor de politie en de mobiele eenheid,
waardoor deze hard op moeten treden om de orde te herstellen.

Door de kop ‘Oproerkraaiers ruiken hun kans’ en de afbeeldingen die erbij geplaatst zijn, zal
het voor iemand die niet bekend is met de Nederlandse samenleving in 1980 lijken alsof er een enorme
revolutie aan de gang is. In feite was deze revolutie er ook vanaf de jaren zestig, toen de samenleving

in Nederland steeds meer werd gekenmerkt door een tegencultuur onder de jongeren, die constant de
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gevestigde orde onderuit probeerden te halen. Dit gebeurde op kleine schaal, maar sijpelde overal in
door, zoals deze pagina illustreert. De onvrede die in deze periode heerste kwam op 30 april tot een
uitbarsting en leidde tot de grootste ordeverstoringen in de Nederlandse geschiedenis in vredestijd. De
vanzelfsprekendheid waarmee de journalist over de rellen schrijft, geeft aan dat deze onvrede en
tegencultuur de ‘gewone’ situatie was in het Nederland van 1980.

In 1980 komt ook het genre ‘nieuwsbericht’ het meest voor in de krant, wat opnieuw geen
verrassende observatie is. Doordat de krant door middel van katernen op onderwerp ingedeeld is, iets
waar ik later nog op terug zal komen, zijn de verschillende genres ook beter uit elkaar te houden in de
krant. Zo komen er in de katernen die echt als nieuwskaternen bedoeld zijn, zoals ‘binnenland’ en
‘buitenland’, ook enkel nieuwsberichten voor.

Speciaal voor de opiniérende berichten is er de opiniepagina, waar ook commentaren te vinden
zijn op het nieuws in de krant. In de katern ‘kunst’ zijn ook recensies en verslagen te vinden van
bijvoorbeeld muziekconcerten of tentoonstellingen.

Op de laatste pagina, de ‘achterpagina’, zijn columns te vinden, waarin een journalist of
schrijver een subjectief verhaal schrijft over zijn eigen leven. Ook staat er op deze laatste pagina een
overzicht van alle televisieprogramma’s die uitgezonden zullen worden op die dag.

In 1980 had het NRC Handelsblad ook het ‘broadsheetformaat’ (749 mm x 597 mm) en
bestond uit 12 pagina’s. De indeling van de pagina’s bestaat uit acht kolommen en over de indeling
van de pagina’s lijkt beter nagedacht. Er zit meer wit tussen de kolommen, wat de pagina’s
overzichtelijker maakt om te lezen. De voorpagina van deze krant (zie afbeelding 4) lijkt een
verzameling te zijn van het soort berichten dat de krant bevat. De krant is in 1980 ingedeeld in
katernen, en de voorpagina bevat uit bijna elke katern een artikel. Hiermee geeft de abstracte journalist
een voorproefje op wat er in de andere katernen te vinden is.

Ook in deze krant staat het belangrijkste artikel links bovenin en wordt de lezer gestuurd om
van linksboven naar rechtsonder te lezen door de manier waarop de pagina is ingedeeld en de grote
van de koppen.

In 1980 is het NRC Handelsblad ingedeeld in verschillende katernen. Op de voorpagina staat
een inhoudsopgave met daarin alle katernen en de paginanummers waarop deze katernen te vinden

zijn.. De katernen zijn als volgt verdeeld:

Tabel 1. Verdeling katernen in NRC Handelsblad 1 mei 1980

Binnenland 2,3,8,10
Buitenland 4,5
Kunst 6

Opinie 7

Sport 9
Televisie en radio 11
Achterpagina 12
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In deze tabel is af te lezen welke onderwerpen het meest voorkomen in deze krant. De katern
binnenland beslaat de meeste pagina’s, wat verklaard kan worden door de troonwisseling en de rellen.

Opvallend is dat de pagina’s met binnenlands nieuws echter verspreid door de krant heen voorkomen.
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5.3. Representatieve pagina/tekst uit 2013

5.3.1. Tekstueel

Een analyse van de tekstuele kenmerken die in de artikelen van 2013 voorkomen zal ik bespreken aan
de hand van het artikel ‘De huishoudpot wordt gespekt op de vrijmarkt’ dat op pagina 13 staat van de
NRC van 1 mei 2013 (zie bijlage). Dit is een artikel waarin verslag gedaan wordt over de vrijmarkten
die op Koninginnedag worden georganiseerd door heel Nederland heen. Het artikel is geschreven in
samenwerkingsverband door verschillende journalisten, zo staat ook boven het artikel ‘door onze
correspondenten’ en onderaan de tekst: ‘Met medewerking van Brian van der Bol, Andreas
Kouwenhoven, Karin de Mik, Paul van der Steen en Enzo van Steenbergen’. De manier waarop het
artikel geschreven is representatief voor de manier waarop vaker berichten in de krant van 2013

verschijnen.

5.3.1.1. Abstracte journalist

Het verslag van de vrijmarkten door het land heen opent met een vraagstelling door de auteurs:

Lag het aan de troonwisseling of aan de economische crisis? Handelaren op vrijmarkten van

Maastricht tot Leeuwarden deden slechtere zaken dan vorig jaar.

Dit geeft meteen de insteek van het artikel weer. De journalisten bezoeken door heel het land
verschillende vrijmarkten om daar onderzoek te doen naar het antwoord op deze vraag en spreken ter
plekke met mensen.

De journalisten doen ‘veldonderzoek’ en vragen naar de ervaringen van de mensen die op de
vrijmarkt zitten. De abstracte journalist komt hierdoor naar voren alsof hij boven Nederland ‘hangt’ en
steeds even inzoomt op een bepaalde stad en daar mensen aan het woord laat. Op welke manier de
journalist deze ‘nieuwsbronnen’ aan het woord laat, zal ik in de volgende paragrafen bespreken.

Het artikel is als volgt opgebouwd: het opent met een beschrijving van de situatie in
Maastricht, waarbij gefocust wordt op twee jongetjes die een goede plek hebben weten te bemachtigen
om hun verkoopwaar uit te stallen. Vervolgens wordt er een algemene uitspraak gedaan over

vrijmarkten:

Van Maastricht tot diep in Utrecht, van Leeuwarden, via Den Haag tot Rotterdam - zonder vrijmarkt

is Koninginnedag niet compleet. (alinea 2)

Het laatste deel van deze zin, ‘zonder vrijmarkt is Koninginnedag niet compleet’, impliceert
een traditie die bij Koninginnedag hoort. In de krant uit 1948 en 1980 wordt echter niet gerept over
een vrijmarkt op Koninginnedag. Deze ‘traditie’ is ontstaan in de jaren zeventig toen de provo’s
Koninginnedag steevast aangrepen als aanleiding tot stenengooierij en provocaties rond de Dam. Om

dit tegen te gaan bedacht de gemeente Amsterdam een slimme oplossing: op afgelegen plekken in de
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stad was een traditie gegroeid dat particulieren, vooral kinderen, overbodige spullen voor een
habbekrats te koop aanboden, de zogenaamde vlooienmarkten. Amsterdam maakte hiervan een
middeleeuwse vrijmarkt, die tot in de binnenstad werd geoorloofd. Tussen al het koopwaar en het
toegestroomde publiek was het voor relschoppers lastig opereren en zorgde ervoor dat zij zich
terugtrokken. De Amsterdamse vrijmarkt was in de jaren daarna zo’n doorslaand succes dat zij in het
hele land werd gekopieerd en tot traditie is uitgegroeid. Deze traditie is volgens de abstracte journalist
in 2013 niet meer los te koppelen van Koninginnedag.

In de tekst wordt vervolgens ingezoomd op Leeuwarden. Hier wordt een situatie van een
moeder met haar dochter geschetst die de hele dag op de markt staan.

In de volgende alinea wordt de eerste uitspraak gedaan over de handel die slecht loopt, door
een man die al twintig jaar lang elk jaar op de vrijmarkt in Utrecht staat. De uitspraak die de man doet
wordt vervolgens onderbouwd met uitspraken van mensen die op de vrijmarkt in Rotterdam en Den
Haag staan.

Vanuit Den Haag neemt de abstracte journalist ons mee terug naar Leeuwarden waar moeder
en dochter staan. Moeder vertelt dat de mensen kritischer zijn en vaker afdingen. Om dat laatste te
illustreren, schetst de journalist de situatie die zich voordoet waarbij de vrouw een klok van €1
uiteindelijk voor de helft verkoopt. Dat het niet overal zo gaat, laat de journalist zien door de lezer
weer terug mee te nemen naar Den Haag waar een man uitlegt wat hij allemaal verkoopt en voor
welke prijzen.

In de volgende alinea schetst de journalist een beeld van een rasechte Utrechtse familie die een
hele straathoek heeft ingenomen op de vrijmarkt. Hiermee laat de journalist zien wat voor mensen op
de vrijmarkt staan en hoe de dag zich daar voltrekt. Na deze ‘scéne’ doet de journalist de algemene
uitspraak dat er veel politie rondloopt op vrijmarkten om te voorkomen dat mensen voor commerciéle
doeleinden gaan verkopen.

Na deze algemene uitspraak wordt weer ingezoomd op Rotterdam waar een vrouw vertelt dat
zij wel echte Puma’s heeft, maar dat ze de schoenen voor een spotprijs moet verkopen. De vrouw
begint te rekenen wat de opbrengst is en komt op een laag bedrag uit.

Ook in Utrecht beginnen ze te rekenen en komen ook op een lager bedrag uit dan gehoopt.
Door deze twee voorbeelden te geven van wat de opbrengst van de dag is, geeft de journalist aan: ‘zie
je wel, de zaken lopen slechter dan voorgaande jaren.’

De journalist trekt niet echt een conclusie aan het einde van de tekst. Door verschillende
‘nieuwsbronnen’ aan het woord te laten, schetst hij de situatie zoals die is in Nederland. Er wordt
echter geen antwoord gegeven op de vraag die de journalist aan het begin van het artikel stelde: ‘Lag
het aan de troonwisseling of aan de economische crisis?’

In de keuze van nieuwsbronnen die aan het woord worden gelaten, komt de abstracte
journalist naar voren. Er wordt geprobeerd een beeld te schetsen van verschillende mensen die op de

vrijmarkt staan: twee jongetjes, een moeder met haar dochter, een Utrechtse familie, een buitenlands
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meisje en een kritisch stel. Door zoveel verschillende mensen aan het woord te laten, wordt de stelling
‘handelaren op vrijmarkten doen slechtere zaken dan vorig jaar’ nog sterker onderbouwd. Het
‘verhaal’ wordt vanaf de vloer verteld en de abstracte journalist zorgt ervoor dat de strekking van de

verhalen met elkaar in verband wordt gebracht en uiteindelijk een bredere boodschap uitdraagt.

5.3.1.2. Vertellertekst

In de NRC van 2013 komt veel neutrale vertellertekst voor, in combinatie met tekstinterferentie en
directe rede. Ik zal dit eerst illustreren aan de hand van het artikel ‘De huishoudpot wordt gespekt op
de vrijmarkt’. In deze tekst komt ook veel neutrale vertellertekst voor. Eerst wordt het onderwerp
ingeleid door middel van vertellertekst, voordat de journalist overgaat op een bepaalde scene:

Van Maastricht tot diep in Utrecht, van Leeuwarden, via Den Haag tot Rotterdam - zonder vrijmarkt
is Koninginnedag niet compleet. (alinea 2)

Vervolgens komen er veel nieuwsbronnen aan het woord, meestal in de directe rede, maar af

en toe vat de verteller de woorden van de nieuwsbron samen:

Ouders staan daar voor hun kinderen, vertellen ze, en voor de gezelligheid. En dan is de omzet

meegenomen, zeker in tijden van crisis. (alinea 2)

Hier is sprake van tekstinterferentie: de woorden van de nieuwsbron, de ouders, worden in de
vertellertekst gepresenteerd. Aanwijzingen hiervoor zijn de uiting in neutrale vertellertekst ‘vertellen

ze’, maar ook het deiktische ‘dan’ en het uit een particulier register komende ‘zeker in tijden van

crisis’. Dit komt veel vaker voor in deze tekst:

Ik heb minder mooie spullen, vertelt hij in onvervalst Haags. (alinea 3)

Dit is duidelijk een uitspraak van een personage. De journalist had er ook voor kunnen kiezen
om het onderstreepte gedeelte in deze zin tussen aanhalingstekens te zetten, waardoor het een direct
citaat zou zijn. Dit wordt nogmaals versterkt doordat het tweede deel van de zin neutrale vertellertekst
is. Nu is deze zin echter een mengvorm van vertellertekst en personagetekst, waardoor er
tekstinterferentie ontstaat.

De verteller heeft ook de functie om voor een rode draad in het artikel te zorgen en verbindt de

afzonderlijke ‘scénes’ met elkaar. Bijvoorbeeld in alinea 4 en 5:

Een man stopt en vraagt hoe duur de klok is die op haar kleed ligt. ,,Wat vragen we?" overlegt Ten
Brug met haar dochter. ,,Een euro.” Als de man vijftig cent biedt, antwoordt ze: ,,Goed!"
Tegen zulke scherpe onderhandelaars zeggen verkopers op andere plekken gewoon keihard

‘nee’. Henri Nieuwhuis (41) bijvoorbeeld. (alinea 4 en 5)
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De verteller heeft in deze tekst twee functies: hij schetst de situaties ‘op de vloer’ via
vertellertekst en tekstinterferentie, maar hij zorgt ook dat er een groter verband in de tekst naar voren
komt door deze situaties aan elkaar te verbinden. De vertellertekst wordt in de artikelen in deze krant
uit 2013 veel op deze manier ingezet, soms ook nog in combinatie met de ‘scenische verteller’ waarbij
de journalist een subjectieve beschrijving geeft van een situatie en daarmee aangeeft aanwezig te zijn

geweest bij het gebeurde. Zo ook op pagina 2 in het artikel ‘Het Museumplein weer voor musea’:

In de Paulus Potterstraat in Amsterdam stond vanochtend om 10 uur al een lange rij wachtenden voor
het Van Gogh Museum, die doorliep tot aan het Rijksmuseum. (alinea 1)

Door elementen als het deiktische ‘vanochtend’, het modale bijwoord ‘al’ en het uit een
particulier register komende ‘lange’, is deze op het eerste gezicht neutraal lijkende vertellertekst toch
subjectief. Ook deze vorm van vertellertekst komt vaak voor in de artikelen in 2013.

5.3.1.3. Personagetekst

In de artikelen uit 2013 komt de mening van de nieuwsbron veel meer naar voren. De journalist voert
veel personages op en daarmee komt het personageperspectief tot uiting. De meest voorkomende
manier op het perspectief van personages te weergeven in de teksten uit 2013, is doormiddel van

directe citaten. Zo ook in het artikel ‘De huishoudpot wordt gespekt op de vrijmarkt’:

,Wat vragen we?" overlegt Ten Brug met haar dochter. ,,Een euro." Als de man vijftig cent biedt,
antwoordt ze: ,,Goed!" (alinea 5)

In dit voorbeeld wordt een dialoog weergeven op de vrijmarkt door middel van personagetekst
en vertellertekst en laat de journalist een ‘scéne’ zien die meer voorkomt op de markt. In andere

directe citaten wordt bijvoorbeeld de mening van een personage weergeven:

Jan Hessing: ,,Ik ga stoppen. Het wordt te zwaar, en het levert niks meer op."” (alinea 10)

In dit citaat geeft een man, nadat hij zijn opbrengst heeft geteld, aan dat hij ophoudt met elk
jaar weer op de vrijmarkt verkopen, omdat het hem te weinig geld oplevert en terwijl hij er wel veel
energie in steekt. Ook een veel voorkomende manier om het personageperspectief te weergeven is
door middel van tekstinterferentie, zoals dat beschreven is in de vorige paragraaf, maar ook door een

combinatie van tekstinterferentie en een ingebed citaat:

Het geld dat we hier verdienen is ,,heel welkom", vertelt Tineke ten Brug. (alinea 3)

Het eerste deel van deze zin is tekstinterferentie en vervolgens wordt het personageperspectief

versterkt door het ingebedde citaat ‘heel welkom’. Wanneer de journalist de zin afsluit met ‘vertelt
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Tineke ten Brug’ is het helemaal duidelijk dat het hier om personagetekst gaat en dat de verteller hier
een perspectief van een nieuwsbron geeft.

Deze manier van personageperspectief weergeven is representatief voor de overige artikelen in
de NRC uit 2013. Bijvoorbeeld in een artikel op pagina 2 ‘Veel mensenhandel via Eindhoven Aiport’,
daar wordt op dezelfde manier tekstinterferentie en een citaat gecombineerd als in het vorige
voorbeeld:

Eindhoven richt zich op lowbudgetvliegmaatschappijen, zegt Slegers. ,,Dat is aantrekkelijker voor de
crimineel” (alinea 2)

Maar ook langere citaten komen veel voor in andere berichten, bijvoorbeeld op pagina 10 in

een artikel over het koningslied:

Ik heb het lied nu een paar keer gehoord en het gaat steeds beter klinken. Als het met z’n allen zingt,
is het heel mooi” (alinea 5)
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De vormgeving van de NRC Handelsblad uit 2013 esthetisch en modern uit. De huisstijl is behouden;
er is goed nagedacht over de vormgeving van de voorpagina en de overige pagina’s. De krant heeft
zich niet enkel op het functionele gericht, maar ook op het esthetische: de krant ziet er ‘mooi’ uit.

Op de voorpagina uit dit zich op verschillende manieren. Ten eerste is er een balk bovenin de
pagina gekomen waarin drie ‘casussen’ te zien zijn, die voorkomen in de krant. Deze springen in het
oog en zijn duidelijk te lezen door een combinatie van foto’s en ‘blokjes’ tekst.

Vervolgens staat er één afbeelding op de voorpagina, waarin de titel van het artikel naar voren
komt. Dit heeft als effect dat dit deel van de voorpagina oogt als de kaft van een boek. Op de
voorpagina van deze krant staat ook maar één artikel, wat ook bijdraagt aan de strak ogende
vormgeving van de krant.

De krant uit 2013 is per pagina vormgegeven, in plaats van per artikel. Dit zal ook te maken
hebben met het feit dat de kranten op tabloidformaat afgedrukt worden en de lezer twee pagina’s in
één opslag ziet. Dat is bijvoorbeeld goed te zien aan pagina 2 en 3, waarbij er met de vormgeving
duidelijk rekening is gehouden met het feit dat de pagina’s naast elkaar staan wanneer je de krant

openslaat.
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Afbeelding 7.

Het artikel ‘Obama na 100 dagen: zo kan ik wel inpakken’ is op beide pagina’s geplaatst,
waardoor duidelijk is dat de twee pagina’s als geheel bekeken moeten worden en niet als afzonderlijke

pagina’s. De artikelen zijn vormgegeven in blokken; de kolommen worden niet slechts recht toe recht
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aan ingezet. Rechts bovenin zijn quotes van Obama uitgelicht door een ander typografie en
vormgeving te gebruiken (zie afbeelding 7).

De koppen op deze pagina laten de abstracte journalist duidelijk naar voren komen. De titel
‘Obama na 100 dagen: zo kan ik wel inpakken’ lijkt een direct citaat van Obama te bevatten. Dit is
echter een conclusie van de journalist: Obama kan wel inpakken na alle fouten die hij gemaakt heeft.
Een ander goed voorbeeld op deze pagina is de column onder aan de pagina. Deze heeft de kroning als
onderwerp en als titel ‘Deze Alexander’. De abstracte journalist laat hiermee de verhouding tussen de
koning en het volk zien, zoals die in 2013 is. De koning in 2013 moet is ook maar een ‘gewone’ man,
van de grote bewondering die in 1948 bestond voor het koningshuis is niets meer over, maar ook van
de provocerende houding die het volk in 1980 is niets terug te zien. Het koningshuis heeft iets
‘gezelligs’, er wordt gesproken over een ‘mensenkoning’. Dit komt allemaal naar voren door de kop
die bij deze column is geplaatst. Opvallend is ook dat de column een duidelijk persoonlijk genre is: de
naam van de auteur wordt vermeld, zelfs
inclusief portret. | el " oo

De vormgeving van een quote, ' o -
artikel of pagina wordt vaak ingezet om
bepaalde onderwerpen te benadrukken
of te verduidelijken. Zo wordt er ook
vaak gebruik gemaakt van één kolom

waarin Kkorte feiten over een bepaald

nieuwsfeit gegeven worden, nog naast

het hoofdartikel. Bijvoorbeeld op pagina
5, waarin naast een grote foto van de

prinsesjes, een samenvatting van de

huldiging wordt gegeven:

Dit is representatief voor hoe de
vormgeving in het NRC Handelsblad uit
2013 wordt vormgegeven. Er wordt veel

aandacht besteed aan hoe de krant oogt

en zorgt daarmee voor een esthetisch

element in functionaliteit van het

nieuws.

Afbeelding 8.

In deze krant wordt op elke
pagina wel één of meerdere foto’s afgebeeld. De afbeeldingen hebben een groot aandeel in de krant
gekregen. Op sommige pagina’s heeft de afbeelding een groter aandeel dan de tekst, zoals op pagina 5
in het voorbeeld in de vorige paragraaf. Ook op de voorpagina neemt de foto bijna de helft van de

pagina in beslag. Dit zorgt er voor dat de krant er aantrekkelijk uitziet en dat de lezer een beeld kan
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vormen van de gebeurtenis. In deze krant staat zelfs een fotoreportage van Koninginnedag in

Amsterdam:

A e st dag | e b Tty o T

shiktpien Isop 10 apeil benoessd sce 1

8
Troonswisseling volgens Ilvy Njiokiktjien::

Afbeelding 9.

De foto’s zijn gemaakt door de ‘Fotograaf des Vaderlands’ en er staat expliciet bij dat de

’

reportage de ‘Troonwisseling volgens..” is. Hierdoor wordt de verantwoordelijkheid van de foto’s
volledig bij de fotograaf gelegd. Uit het feit dat de krant er voor kiest om de visie van deze fotograaf te
laten zien, komt de aanname naar voren dat de krant deze fotograaf en zijn visie steunt en vertrouwt.
Ook geeft de krant de fotograaf een ‘podium’ voor zijn kunst; de afbeeldingen hebben hier een
esthetische functie, maar zorgen er ook voor dat de lezer een beeld kan vormen bij de gebeurtenissen.

De abstracte journalist die naar voren komt via deze foto’s laat zien dat de koning en het volk
naast elkaar leven. De compositie van de afbeeldingen is plaatst deze twee letterlijk naast elkaar. Aan
de rechterkant een beeld van hoe de koning de dag beleefd heeft, aan de linkerkant een aantal
afbeeldingen die de beleving van de ‘gewone’ burger weergeeft.

Wat ook opvalt in deze krant is dat in toenemende mate ruimte is vrijgegeven voor
advertenties. Ook advertenties maken gebruik van afbeeldingen en worden zo meer en meer onderdeel
van de vormgegeven krant. Het meest opmerkelijke voorbeeld hiervan staat op pagina 7 (zie

afbeelding 10), waar de advertentie van de ING bank een volledige pagina inneemt. De bank speelt in
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deze advertentie goed in op de actualiteit. De afbeelding
bestaat uit munten waar Beatrix op afgebeeld staat, met
daaronder een dankwoord.

Advertenties die een hele pagina beslaan komen
meer voor in deze krant en zijn daarmee representatief

voor de krant uit 2013. Ook deze moeten bijdragen aan de

vormgeving van de krant en de adverteerders spelen het

slim door in te gaan op de actualiteit. ot st was ot isfora
Samenvattend kan worden gezegd dat de

afbeeldingen in de kranten van 2013 een belangrijke rol

spelen. Naast het feit dat afbeeldingen er voor zorgen dat

de lezer een beeld krijgt bij het nieuws en hierdoor zich

beter kan inleven of vereenzelvigen met het nieuwsfeit,

hebben de afbeeldingen ook een esthetische functie NG

gekregen.
In de krant uit 2013 komen veel verschillende )
Afbeelding 10.
journalistieke genres voor. Opvallend is dat bij de artikelen in
deze krant vrijwel altijd de naam van de journalist vermeld staat. Hierdoor zijn de artikelen niet enkel
een onderdeel van de krant, maar ook producten van individuen.

Het meest voorkomende genre is nog altijd het nieuwsbericht, gevolgd door de commentaren
en columns. De column is een product van de literaire popart en komt nu veelvoudig voor in de
kranten. Bij dit genre, dat een literaire grondslag heeft, beschrijft de auteur scenes of zaken die
opvallen in zijn dagelijks leven. Er zijn een aantal redacteuren die hun vaste column hebben in de
krant. De commentaren richten zich echter op de actualiteit. Hierbij geeft de journalist een interpretatie
van het nieuwsfeit en geeft daar zijn mening over. Bijvoorbeeld op pagina 2, waar twee commentaren
onder elkaar geplaatst zijn. De één over de kroning van Willem-Alexander, de ander over het
Museumplein en de musea die dit jaar openen.

Een ander genre dat voorkomt in deze krant is de recensie. Op pagina 10 is de eerste recensie
te vinden, over de muzikale entourage tijdens op de kroningsdag. Bij een recensie geeft de journalist
een oordeel over een bepaalde activiteit, product of ervaring. In een recensie is het van belang dat de
journalist goede voor en tegen argumenten geeft om de lezer een oordeel te presenteren.

In deze krant komt ook een aantal portretten voor. Deze portretten worden geschetst door
middel van interviews en geven een beeld van een bepaalde persoon of bevolkingsgroep. Op pagina 13
staan bijvoorbeeld twee portretten van hoe de kroningsdag op Curacao en in Buenos Aires is beleefd.

Naast de ‘gewone’ nieuwsberichten is er ook aantal uitgebreide reportages. In deze krant zijn

die er van de kroning, maar ook in de katern ‘Buitenland’ komen er twee van deze lange artikelen

51



voor. In deze reportages wordt een bepaald nieuwsfeit uitgebreid behandeld en uitgeplozen, in
combinatie met interviews en een goed staaltje ‘onderzoeksjournalistiek’.

Het NRC Handelsblad van 1 mei 2013 bevat 49 pagina’s en is afgedrukt op tabloidformaat
(420 x 297). Dat is de helft zo groot als een krant die op het traditionele broadsheetformaat wordt
afgedrukt. Het aantal kolommen dat gebruik wordt, verschilt per pagina. Op de voorpagina zijn dat er
vier, op andere pagina’s soms Vvijf.

De pagina’s in het NRC Handelsblad uit 2013 zijn ingericht naar thema, maar ook met het oog
op een strakke vormgeving. De voorpagina bijvoorbeeld bevat slechts één artikel, die samen met een
foto, de hele pagina inneemt. De indeling is overzichtelijk zorgt voor een goede leesbaarheid van de
krant. Dit is representatief voor de overige pagina’s.

De krant is ingedeeld in katernen, wat tot gevolg heeft dat de artikelen op onderwerp zijn
ondergebracht in de katernen. Ook de andere pagina’s zijn net als de voorpagina ingedeeld met een
esthetische functie. De advertenties die op een pagina staan, worden vaak onderin de pagina geplaatst,
net als op de voorpagina te zien is.

Deze krant bevat 48 pagina’s en elf katernen. Ook deze krant heeft op de voorpagina een
kleine inhoudsopgave staan, nog onder de advertenties. In de volgende tabel is de verdeling van

katernen in de krant te zien:

Tabel 2. Katernen in het NRC Handelsblad uit 2013

Troonwisseling 4-13
Binnenland 14
Buitenland 15-17
Opinie 18-19
Wetenschap 21
Cultuur 22 - 23
Economie 25-31
Sport 32-33
Familieberichten 34-35
Media 36 -39
Bijlage: Film 1-8

Aan de indeling van de katernen is goed af te lezen welke onderwerpen het meest voorkomen
in deze krant. Zo zijn er negen pagina’s gewijd aan de troonwisseling en daarmee verreweg de meeste
ruimte inneemt in deze krant. Opvallend is dat het overige binnenlandse nieuws slechts één pagina
beslaat: het meest binnenlandse nieuws is gericht op de troonwisseling. De katern die vervolgens met
zes pagina’s de meeste ruimte inneemt, is de katern economie. Binnen dit onderwerp komen er

artikelen voor die gaan over de handel, maar ook komen er veel beursberichten voor in deze katern.
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Het NRC Handelsblad uit 2013 bevat elke dag een andere bijlage en op 1 mei 2013 is dat de
bijlage ‘Film’. De bijlage is gewijd aan artikelen die met dit onderwerp te maken hebben en bevat veel
recensies. Ook staat er een aantal columns en filmverslagen in de bijlage, alles om de lezer te voorzien

van informatie over de actuele filmcultuur.
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6. Conclusie

In dit onderzoek stonden er drie casussen uit 1948, 1980 en 2013 met als doorlopend thema de
troonwisseling centraal, die op hermeneutische wijze zijn bekeken.. Dit houdt in dat er een analyse is
gemaakt van retorische veranderingen die in de teksten voorkwamen op zowel tekstueel als visueel
gebied. In dit hoofdstuk zullen de resultaten uit dit onderzoek kort worden samengevat en vervolgens
gekoppeld aan de cultuurhistorische context in de periode 1948 — 2013, om op die manier antwoord te
geven op de onderzoeksvraag:

'‘Welke retorische (tekstuele en visuele) veranderingen doen zich voor in het NRC Handelsblad
in de periode 1948 - 2013, gedemonstreerd aan de hand van drie casussen, en wat is het verband met
de cultuurhistorische ontwikkelingen uit die periode?’

Op tekstueel niveau domineert de verteller, in al zijn vormen, de artikelen uit 1948. Opvallend
is dat de scenische verteller hierbij het meest voorkomt. Dit betekent dat de verteller, en dus de
journalist, vaak ter plekke is bij het gebeurde en een subjectieve beschrijving geeft van het nieuwsfeit.
Dit kan verklaard worden door het feit dat de dagbladen in de jaren vijftig in dienst stonden van de
zuil waar zij tot behoorden. De krant droeg het gedachtegoed uit en creéerde consensus binnen zuil.
Omdat de dagbladen gekleurd waren door de ideologie van hun zuil, in het geval van de Nieuwe
Rotterdamsche Courant is dat de liberale zuil, kan de journalist het zich veroorloven om subjectief te
zijn in zijn beschrijvingen. In de analyse kwam naar voren dat de verteller zijn publiek soms zelfs
belerend aansprak en daarmee het voorbeeld gaf voor hoe de lezers van de NRC zich zouden moeten
gedragen.

Daarnaast komen de panoramische en neutrale verteller ook veelvoudig voor in de teksten uit
1948. De verteller staat bij deze gevallen op grote afstand van het gebeurde en kan, in het geval van de
panoramische verteller, uitspraken doen die het gebeurde overstijgen en deze kan plaatsen in een
grotere historische context. Tekstinterferentie en personagetekst komen slechts enkele keren voor in de
teksten uit 1948. De abstracte journalist komt naar voren door middel van aannames die hij maakt in
de tekst. Dit zijn uitingen die voor de lezer van nu minder evident zijn, maar voor de lezer in 1948
vanzelfsprekend zijn. Om deze reden worden deze uitingen niet geéxpliciteerd in de tekst. Ook komt
de abstracte journalist naar voren in de opbouw van de tekst, die in het geval van de reportages
chronologisch zijn. Hiermee geeft de journalist aan dat hij daadwerkelijk aanwezig was bij het
gebeurde. De journalisten in deze krant zijn betrekkelijk anoniem: bij geen enkel artikel wordt de
naam van de journalist genoemd. De krant presenteert de artikelen daardoor als horende bij één krant,
en niet als het product van een individu.

Het uiterlijk van de krant in 1948 is erg sober. Een mooie vormgeving heeft vaak als doel om
de krant aantrekkelijk te maken voor zijn lezers. In 1948 had de krant vanwege de verzuiling een vaste
groep lezers en hoefde niet te concurreren met andere dagbladen. Het nieuws werd op een puur

functionele manier gebracht en er was geen reden om dat extra ‘aantrekkelijk’ te maken om lezers
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werven. Daarnaast dateert deze krant van slechts een paar jaar na de Tweede Wereldoorlog; de
wederopbouw van het land was op dat moment nog niet voltrokken. Dit heeft tot gevolg\ dat
dagbladen totaal niet bezig waren met hoe hun krant eruit zag, want daar waren simpelweg de
middelen niet voor. Er is geen enkele poging gedaan om het uiterlijk van de krant te esthetiseren of
zelfs overzichtelijk te maken. De abstracte journalist gebruikt geen wit en weinig afbeeldingen tussen
de teksten, wat ervoor zorgt dat de krant uit 1948 uit één grote lap tekst lijkt te bestaan en de lezer
moet zoeken naar het verloop van de artikelen.

Het NRC Handelsblad uit 1980 heeft een huisstijl en nieuw beleid gekregen, wat voor meer
eenheid in de krant zorgt. Op tekstueel niveau heeft dit ertoe geleid dat de neutrale verteller meer
domineert in de teksten, in tegenstelling tot de teksten uit 1948. Het personageperspectief wordt in
1980 zoveel mogelijk weergeven door middel directe citaten en af en toe via tekstinterferentie. De
scenische en panoramische verteller komen vrijwel niet voor in deze teksten. Waar in 1948 de verteller
vaak zijn stempel drukte op de teksten door subjectieve beschrijvingen, en hiermee de afstand tot het
vertelde verkleinde, probeert de abstracte journalist in 1980 het vertelde juist op grotere afstand te
houden. De journalisten blijven ook in 1980 anoniem, doordat er geen namen vermeld worden bij de
artikelen. De journalist impliceert een zekere objectiviteit in zijn artikelen.

Deze ontwikkelingen zijn te koppelen aan de veranderingen in de jaren zestig en zeventig, toen
het land in staat van welvaart kwam te verkeren. De samenleving ontzuilde en de dagbladen hadden
niet langer een vast publiek. Door de opkomst van andere media waren veel dagbladen genoodzaakt
om te fuseren. Zo ook de Nieuwe Rotterdamsche Courant en het Algemeen Dagblad. Uit de fusie
ontstond het NRC Handelsblad, die streefde naar objectieve verslaggeving en het publiek kritisch
wilde laten nadenken over de gebeurtenissen in de wereld.

Daarnaast werd er een huisstijl gecreéerd waarmee de krant een eigen identiteit in het
medialandschap verkreeg. De welvaart die heerste in het land bood de dagbladen de kans bood om het
uiterlijk van de krant van enige esthetiek te voorzien. Vanaf de jaren zeventig was dit ook zeker nodig
voor dagbladen, zodat ze zich konden onderscheiden van andere kranten op de markt en nieuwe lezers
konden verwerven. Dit uitte zich naast de huisstijl in een aantal visuele veranderingen.

Ten eerste bevat de NRC Handelsblad uit 1980 zo’n vier pagina’s meer dan de krant uit 1948.
De krant heeft in 1980 een thematische indeling gekregen, wat tot verschillende katernen heeft geleid.
Dit zorgt voor een overzichtelijke krant waarbij de artikelen per onderwerp in de verschillende
katernen te vinden zijn. De krant is van zeven naar acht kolommen per pagina gegaan. Ook lijkt er
steeds meer oog te zijn voor het esthetische: er wordt op bijna elke pagina wel een afbeeldingen
gedrukt en er is meer wit tussen de artikelen. Door te variéren in de grootte van koppen probeert de
abstracte journalist de lezer te sturen in waar hij de grootste nieuwswaarde aan toedicht.

Maar ook inhoudelijk vond er een aantal veranderingen plaats. Er ontstond een aantal nieuwe
journalistieke genres op in de jaren zeventig, dat terug te vinden zijn in de geanalyseerde NRC

Handelsblad uit 1980. Voorbeelden hiervan zijn de column en de recensie. Het feit dat deze genres
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voorkomen in de dagbladen geeft de ontwikkeling aan dat de scheidslijnen tussen literatuur en
journalistiek steeds meer vervaagden. De column is een literair genre dat alledaagse gebeurtenissen
beschrijft en in een recensie deelt de journalist zijn oordeel over een bepaald onderwerp met de lezer.
Deze genres zijn beiden zeer subjectief, maar die subjectiviteit blijft wel ‘binnen’ het genre. De
retorische, en daarmee subjectieve, middelen die worden aangehaald, nemen wel toe in 1980, maar
blijven gescheiden van het genre ‘nieuwsberichten’. In de nicuwsberichten komt de subjectiviteit enkel
naar voren door de toename van directe citaten, waardoor de verteller objectief blijft.

In 2013 zijn de retorische veranderingen ten opzichte van 1948 en 1980 nog duidelijker. Op
tekstueel niveau uit zich dit in het veelvoudig gebruik van de directe rede, dat enorm is toegenomen in
2013. De journalist legt de verantwoordelijkheid van uitspraken bij de nieuwsbron, wat ertoe leidt dat
het personageperspectief veel meer gerepresenteerd wordt in de tekst. Dit gebeurt niet alleen door
middel van directe rede, maar ook door tekstinterferentie. Dit betekent dat de journalist in zijn tekst
meer nieuwsbronnen aan het woord laat. Dit is te koppelen aan de ontwikkelingen die zich voordeden
na de jaren tachtig. De behoeften van de lezers veranderden en kranten speelden daar op in door het
nieuws meer vanuit de burger te brengen. Dit komt in deze krant tot uiting door de ‘burger’ meer aan
het woord te laten in de artikelen via de personagetekst. De vertelafstand tussen de verteller en het
‘vertelde’ wordt hiermee verkleind. De vertellertekst die voorkomt in de krantenartikelen is neutraal
en bevat geen subjectieve elementen. Hiermee blijft de verteller op afstand van het vertelde, wat
overeenkomt met de objectiviteit die de journalist wil impliceren. De mening van de journalist komt
naar voren door middel van de abstracte journalist: in de keuze die de journalist maakt wat betreft de
uitingen die hij in zijn tekst gebruikt, maar ook in de opbouw van zijn artikel, laat hij zichzelf zien.

Daarnaast zijn er ook in 2013 veel verschillende journalistieke genres te vinden in de krant,
nog meer dan in 1980. Een aantal van deze genres is in beginsel van subjectieve aard. Recensies,
commentaren en opiniestukken komen veelvoudig voor en geven de journalist de gelegenheid om zijn
mening te geven. Deze verveelvoudiging van subjectieve journalistieke genres loopt parallel aan de
groeiende mediamarkt en professionalisering van de dagbladjournalistiek. Doordat het
marktmechanisme en commerciéle denken een bindende factor binnen de samenleving kreeg, werden
ook dagbladen steeds commerciéler. Dagbladondernemingen konden via fusies en professionalisering
aan schaalvergroting doen, wat weer erg interessant was voor adverteerders. Dit had weer tot gevolg
dat de redacties van kranten konden groeien en er meer gespecialiseerde katernen werden opgenomen
en zelfs bijlagen. Dit is terug te zien in het aantal verschillende katernen dat het NRC Handelsblad uit
2013 bevat, en de filmbijlage die is toegevoegd. Interessant is ook om te zien dat in deze krant bij de
artikelen vrijwel altijd de naam van de journalist staat vermeld. De artikelen vormen hiermee een
individueel product van de journalist en niet ‘slechts’ een artikel in de krant.

Maar deze commercialisering van de dagbladondernemingen had ook invlioed op de visuele
aspecten van de krant. Ten eerste wordt er gebruik gemaakt van het tabloidformaat en heeft de krant

een veel grotere omvang, zo’n 48 pagina’s. Deze ontwikkeling viel samen met het feit dat de kranten

56



aan schaalvergroting deden. In de vormgeving van de krant uit 2013 staat het esthetische aspect hoog
in het vaandel. Er worden meer en grotere foto’s geplaatst en bij de indeling van de pagina’s worden
artikelen overzichtelijk opgesteld. De foto’s hebben naast een beeldende functie bij de tekst ook een
kunstzinnige waarde. Dit is te wijten aan de invloed die de visuele media sinds de jaren tachtig kreeg
op de vorm van de krant. Op die manier konden de dagbladen zich van de weekbladen onderscheiden.
Dit had tot gevolg dat van de persfotograaf werd verwacht dat hij een zelfstandige esthetische bijdrage
leverde aan de krant. De foto’s moesten niet enkel een registratie van het nieuws zijn, maar moesten
z0’n esthetische waarde hebben, dat die gezien konden worden als een kunstuiting.

De afgelopen zestig jaar is de dagbladjournalistiek aan veel retorische veranderingen
onderhevig gebleken. Deze veranderingen zijn echter niet, zoals in eerder onderzoek gedacht werd, te
wijten aan meer subjectieve elementen, maar aan het feit dat subjectiviteit op een andere manier
ingezet wordt. In 1948 waren de subjectieve elementen toe te schrijven aan de verteller; tegenwoordig
komt de subjectiviteit tot uiting doordat de ‘burger’ meer aan het woord gelaten wordt. Op tekstueel
niveau is deze verandering al merkbaar tussen de krant uit 1948 en 1980. In het NRC Handelsblad uit
2013 zijn de veranderingen die in 1980 hun intrede deden verder doorgevoerd en tot de
standaardinhoud van de krant gaan behoren.

Op visueel niveau zijn de retorische veranderingen het grootst tussen 1980 en 2013. Hoewel
esthetiek in 1980 ook al een grotere rol speelde, komt dit in 2013 tot een voorlopig hoogtepunt.
Pagina’s worden gevuld met foto’s die een hoge kunstzinnige waarde hebben, koppen staan groot
boven de artikelen en bij de vormgeving staat esthetiek voorop. Bij de artikelen uit 2013 staat vrijwel
altijd de naam van de journalist vermeld, soms zelfs inclusief portretfoto. Dit in tegenstelling tot de
nagenoeg anonieme journalisten in 1948 en 1980. ‘Wie’ het nieuws brengt lijkt bijna net zo belangrijk

te zijn als het nieuws zelf.
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7. Discussie

7.1. Reflectie

In dit onderzoek is getracht om de retorische ontwikkelingen binnen de dagbladjournalistiek in de
periode van 1948 tot 2013 in kaart te brengen. Net als in eerder onderzoek is een toename van de
directe rede in 2013 geconstateerd. Dit onderzoek is complementair aan eerder onderzoek, omdat er
onderscheid gemaakt wordt tussen verschillende perspectieven. Waar in ander onderzoek een lijst met
subjectieve talige elementen werd opgesteld en ruwweg geteld werd hoe vaak deze elementen
voorkwamen (Vis:2011), is in dit onderzoek bekeken wie de verantwoordelijkheid voor die uitingen
had. In vorig onderzoek was een toename van subjectiviteit binnen de directe rede geconstateerd
(Vis:2011), hier is in dit onderzoek niet naar gekeken. Nooit eerder is bekeken hoe de abstracte auteur
gereconstrueerd kan worden op visueel niveau, om die vervolgens te koppelen aan de bevindingen op
tekstueel niveau, waardoor niet vergeleken kan worden met vorige onderzoeken. Door de artikelen die
op zinsniveau zijn geanalyseerd vervolgens ook te analyseren in de context van hun krant, kan er een
algemeen beeld gegeven worden over de retorische ontwikkelingen in de dagbladen. Hier heeft vooral
de laag van de abstracte auteur tot nieuw inzichten geleid.

Het gebruikte corpus in dit onderzoek had een zeer specifiek onderwerp, namelijk de
troonswisseling. Dit had als voordeel dat veel van de artikelen hetzelfde thema hadden en dat
eventuele grote verschillen niet aan het onderwerp te wijten waren. Een nadeel van zo’n specifiek
corpus is dat er geen generaliserende conclusies getrokken kunnen worden over de ontwikkeling van
de dagbladjournalistiek in het algemeen, maar enkel over dit specifieke onderwerp en deze specifieke
krant. Door de uitkomsten van de onderzoeken van de andere studenten Moderne letterkunde te
vergelijken met dit onderzoek, kan een conclusie getrokken worden voor drie kwaliteitskranten,
namelijk het NRC Handelsblad dat centraal stond in dit onderzoek, de Volkskrant en de Trouw.

De retorische ontwikkelingen in de dagbladjournalistiek zijn in dit onderzoek geanalyseerd aan
de hand van drie punten in de geschiedenis. In vervolg onderzoek zou er voor gekozen kunnen worden
om meer meetpunten in de geschiedenis te nemen, om zo meer representatieve weergave van de
ontwikkelingen in kaart te kunnen brengen.

Een interessante aanvulling op dit onderzoek zou zijn om de functie van de dagbladen
diachroon te analyseren. Waar in 1948 de krant één van de weinig media was die het publiek
informatie verschafte, is het publiek in 2013 vaak van alle actualiteiten al op de hoogte door snelle
media als internet en televisie. Wat dat betreft zijn de dagbladen in 2013 een traag medium. Voor
vervolg onderzoek zou het interessant zijn om de functie van de dagbladen en de verschuiving van

belangrijke media in kaart te brengen en te vergelijken met hoe de situatie vroeger was.
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7.2. Vergelijking met onderzoek studenten Moderne letterkunde

Gelijktijdig met dit onderzoek hebben twee andere studenten Moderne letterkunde hetzelfde
onderzoek verricht met casussen uit de Volkskrant en de Trouw. Door deze drie onderzoeken met
elkaar te vergelijken, kan een algemenere conclusie getrokken worden over de ontwikkeling in de
kwaliteitskranten in Nederland.

Uit onderzoek (Nijland:2013) is gebleken dat de retorische veranderingen in de Volkskrant
overeenkomen met de ontwikkelingen in het NRC Handelsblad. Net als uit dit onderzoek is gebleken
dat de scenische verteller in 1948 domineert in de artikelen, zonder dat er verdere nieuwsbronnen aan
het woord gelaten worden.“Als lezer kijk je als het ware door de ogen van de journalist naar het
spektakel.” (Nijland, 2013:40) Op visueel niveau heeft de Volkskrant in 1948 ook een sobere
vormgeving en worden teksten zelden met afbeeldingen vergezeld, gelijk aan de vormgeving in het
NRC Handelsblad.

De resultaten van het onderzoek naar de Trouw in 1948 (Van Koppen:2013) hebben echter een
andere uitkomst. In de artikelen uit 1948 komt niet de scenische verteller, maar de panoramische
verteller het meest voor. Overeenkomstig de onderzoeken naar de Volkskrant en NRC Handelsblad
wordt in de Trouw weinig tot geen personagetekst weergeven in de teksten.

De onderzoeken naar NRC Handelsblad en Volkskrant hebben wat betreft de dagbladen uit
1980 eveneens overeenkomstige resultaten. De subjectieve journalist heeft een kleiner aandeel in de
artikelen en de objectieve journalist domineert. Er komt vaker personageperspectief voor in de teksten
door middel van directe citaten. In Trouw wordt echter nog altijd op subjectieve wijze bericht via een
scenische verteller, die het meest voorkomt in de artikelen (Van Koppen, 2013:29). De vormgeving
van de twee kwaliteitskranten is in 1980 overeenkomstig met de vormgeving van NRC Handelsblad.

In de uitkomsten van de onderzoeken naar de dagbladen uit 2013 zijn dezelfde veranderingen
aan te wijzen. De directe rede is in de artikelen toegenomen in zowel NRC Handelsblad als de
Volkskrant en Trouw ten opzichte van de andere jaren (Nijland:2013; Van Koppen:2013). Ook op
visueel niveau is in alle drie de onderzoeken een esthetisering van de dagbladjournalistiek
geconstateerd. De vormgeving van de kranten heeft niet enkel een functionele waarde, maar ook een
kunstzinnige en ondersteunt soms zelfs de artikelen. In de Volkskrant wordt de typografie van een
pagina vaak gebruikt om een tekst te ‘verlevendigen’. (Nijland:2013)

Uit de vergelijking van deze drie studies kan geconcludeerd worden dat er in drie grote
kwaliteitskranten met als onderwerp de troonwisseling in Nederland een ontwikkeling van
esthetisering en verpersoonlijking van het nieuws heeft plaatsgevonden. Het NRC Handelsblad en de

Volkskrant vertonen de meeste gelijkenissen in de diachrone veranderingen.
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7.3. Vergelijking met onderzoek studenten Taalbeheersing

In dit onderzoek is een kwalitatieve methode gebruikt door de kranten te analyseren in het kader van
de hermeneutiek. Een voordeel hiervan is dat de geanalyseerde krant in zijn volledigheid en op
verschillende niveaus kan worden geduid. Het nadeel aan deze methode is dat de resultaten altijd een
interpretatie van de onderzoeker blijven. Gelijktijdig met dit onderzoek heeft er een kwantitatief
onderzoek plaatsgevonden naar hetzelfde onderwerp. Het vergelijken van de resultaten van het
kwalitatieve onderzoek met de resultaten van het kwantitatieve onderzoek kan interessante nieuwe
inzichten bieden.

Het kwantitatieve onderzoek heeft zich gericht op een analyse van het krantencorpus op
zinsniveau. Tijdens het onderzoek stond de volgende vraag centraal: ‘in hoeverre zijn krantenberichten
subjectiever geworden wanneer de jaren 1948, 1980 en 2013 met elkaar worden vergeleken?’ (Ter
Horst:2013) Het antwoord op deze vraag is tot stand gekomen door corpusanalyse van 54 artikelen uit
het NRC Handelsblad, Volkskrant en Trouw, die als overkoepelend thema de kroning hadden. Van alle
artikelen is per zin vastgesteld van welk perspectief er sprake was en welke subjectieve elementen er
voorkwamen. De subjectieve elementen komen overeen met elementen die in dit onderzoek zijn
vastgesteld. Ook is er voor elke zin een intuitieve vertelafstand ge De analyse op zinsniveau is
vervolgens verwerkt in statistiekprogramma SPSS waarna de volgende conclusies zijn getrokken:

Krantenberichten van nu zijn aan de ene kan subjectiever geworden, omdat binnen de artikelen
meer vanuit het personageperspectief wordt geschreven, zowel direct (personagetekst) als indirect
(tekstinterferentie). De gemiddelde vertelafstand is in de loop der jaren afgenomen door het
toegenomen aandeel van deze perspectieven, aangezien bij personagetekst en tekstintereferentie sprake
is van een Kleine vertelafstand. Binnen de vertellerstekst is de subjectiviteit echter afgenomen. VVooral
het gebruik van particulier register is sterk verminderd. Het aandeel van de subjectieve scenische
verteller is tussen 1948 en 1980 significant afgenomen. Dit bevestigt het belang van het methodische
onderscheid tussen de subjectiviteit van de verteller en de subjectiviteit van de bron. De meeste
veranderingen hebben plaatsgevonden tussen 1948 en 1980. Zowel op het gebied van
vertelperspectieven, vertelafstand als talige subjectiviteitsindicatoren is weinig tot geen verschil tussen
1980 en 2013 gevonden (Ter Horst, 2013:18).

De conclusies die uit dit onderzoek worden getrokken, komen in zekere mate overeen met de
conclusies uit dit kwalitatieve onderzoek. Ook in kwantitatief onderzoek wordt een toename van de
directe rede in 2013 geconstateerd, tegenover de scenische verteller die in 1948 domineert. Bij dit
empirische onderzoek is vastgesteld dat de verschillen in perspectief en taalgebruik het grootst zijn
tussen 1948 en 1980, wat overeenkomt met de verschillen die op tekstueel niveau in dit onderzoek zijn
gevonden. Concluderend kan worden gezegd dat er op tekstueel niveau een ‘breuk’ was tussen 1948

en 1980, terwijl op visueel niveau de veranderingen het grootst zijn tussen 1980 en 2013.
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Bijlage 1. Representatief artikel 1948

Kroningsspel werd een uitbundige blijde apotheose

Vrolijkheid en geestdrift

(1) Gisteravond gaf de rit van Koningin Juliana en Prins Bernhard, in gezelschap van Prinses
Armgard, des avonds van de Dam naar het Stadion een overvloedig bewijs van enthousiasme,
waarmee Nederland die dag zijn nieuwe vorstin reeds had begroet. (2) Duizenden stonden wederom
langs de te volgen weg en begroetten opgetogen de vorstin die in een open auto reed. (3) In het
Stadion wachtte haar een samengepakte menigte, die reeds bij herhaling met applaus zijn hartelijke
begroetingen had laten opklinken, toen de vorstelijke gasten in hun auto’s door de Marathonpoort
binnenreden en voor de loge van de eretribune uitstapten.(4) Bij die begroetingen bleek opnieuw de
sympathie, waarin de jonge prinses Margaret Rose van Engeland zich mocht verheugen temidden van
de vrouwelijke Koninklijke gasten, die de fraaie avondtoiletten droegen en daarover bontcapes,
verraste prinses Margaret de toeschouwers al evenzeer als zij des morgens had gedaan, nu met een
weelderige, breed uitwaaiende witte robe met een korte witte bontjas. (5) Een plaatje, zoals zij daar in
het Stadion uit haar glanzende limousine stapte, en ontwapenend, zoals zij met charmante
zelfverzekerdheid haar plaats innam in de loge temidden van de andere vorstelijke gasten van meer
middelbare leeftijd.

(6) Buiten rolde reeds het gejuich nader, dat de komst van Koningin Juliana verried, en dat
door de duizenden bezoekers van het Stadion werd overnomen toen de Koninklijke auto binnenreed.
(7) Geestdriftig was de begroeting in wat nu voor de tweede maal binnen weinige dagen de tuin van
Nederland was en krachtig klonk het Wilhelmus de vorstin toe, toen zij haar loge betreden had. (8)
Nog krachtiger schalden de drie hoera’s, die haar ter ere werden uitgebracht.

(9) Het spel, dat een feest wilde zijn, ter ere van Koningin Juliana, opende met een entree van
vlaggen van alle naties, welker Koninklijke vertegenwoordigers of officiéle ministers ter gelegenheid
van de inhuldiging deze gelukkige en blijde dagen’ in Amsterdam bijwoonden en daarna werden in
beelden van wapens van provincies en steden en een keur van nationale klederdrachten Koningin
Juliana eerst trouw en aanhankelijkheid betuigd. (10) Die beelden werden in hun uitwerking versterkt
door de door Nel Stants en Paul Huf gezegde tekst van Ben Stromen en kregen een nog sierlijker en
beweeglijker effect, toen de vendelzwaaiers ook binnen de kring van gewestelijke representanten
waren getreden. (11) Deze kring werd omtrokken door de jeugd die met fakkels door de hof van
Neerland trok.

(12) De bijval bij deze taferelen groeide tot opgetogenheid toen de grenadiers in groot
ceremonieel tenue dat men des middags in de stoet met de gouden koets had leren kennen, ook
Neerlands tuin binnentrokken, gevolgd door matrozen en daarna door de eveneens in ceremonieel
tenue gestoken jagers en Prinses Irene-bridage. (13) Welk een populariteit bleken deze corpsen reeds
te hebben gewonnen en hoe spectaculair was het ze hier onder verschillende hoeken uit te zien
marcheren met het gelijke zwaaien van die kleurige armen en benen onder het licht, dat ook zulke
verrassende effecten toverde uit de witte slobkousen van de jagers. (14) Grenadiers, jagers, matrozen
en Prinses Irene-brigade kwamen na een rondgang uit vier hoeken het veld opmarcheren en vormden
een kruis in het snijpunt waarvan de grote kroon nu door Neerlands jeugd uit het Damplantsoen naar
het Stadion teruggedragen werd opgesteld. (15) Deze kroon werd eerst het Stadion rond getorst en
daarachter volgden om en om in rijen van tien verpleegsters, geheel in het wit met witte kappen, en
soldaten in khakigrijs. (16) Zij schreden in talloze rijen langzaam achter de kroon voort door het
Stadion. (17) Het had een diepe uitwerking en dwong temidden van de vreugde ook even tot
bezinning.

(18) Nadat ook Oost en West zich hadden doen representeren ging het spel uitgroeien tot een
feest, waartoe van een zijde de deelnemers in nationale klederdrachten van andere zijde studenten met
hun vrouwelijke collega’s de tuin van Nederland binnen dansten. (19) Vuurwerk spoot boven de
Marathontribune, rode, witte, blauwe en organjelichten. (20) Terwijl dit feest zich ontwikkelde vertrok
Koningin Juliana en achter haar auto sloten zich die van andere vorstelijke gasten onmiddellijk aan,
zodat een Koninklijke stoet zoals men die nimmer ziet samengesteld het feestlijke Station, uiteraard
weer onder hartelijke toejuichingen verliet. (21) Daarna klonk er een commando dat het sein gaf tot
opgetogenheid en uitgelatenheid. (22) Op het grasveld werd het dansen voortgezet, de grenadiers,
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jagers en de Irenebrigade marcheerden er rond met hun opgewekte ovenmuziek, vuurwerk knetterde
van alle kanten los, pepermunten, zuurkransen, alles wat tot een feest van Hollandse uitgelatenheid
kan dienen, werd in deze feeststrijd gebracht, serpentines en confetti moesten het in deze ruimte
afleggen tegen de nu van de vrijheidsmasten losgebonden rood, wit en blauwe linten, die in brede
cirkels werden rondgedanst, zodat het al klank en kleur en al beweeglijkheid werd in Neerlands tuin,
waarin men van geen einde aan de vreugd wilde weten. (23) Het was een uitbundige blijde apotheose
van dit derde door Carel Briels verzorgde spel, waarbij Neerlands tuin tenslotte naar echt
Amsterdamse geaardheid en schakering in zorgeloze vrolijkheid geraakte.

(24) Die vrolijkheid correspondeerde met het niet te blussen enthousiasme, waarmee de
Nederlandse, de Amsterdammers inbegrepen, intussen de kroningsstad met opgewekte zwier vulden.
(25) Natuurlijk vond men op het goede ogenblik weer tijd om de terugkeer van Koningin Juliana af te
wachten en haar tot besluit van de dag nogmaals met hartelijke genegenheid te overstelpen, maar
daarna was het alleen maar licht en lichte klank, waarvan de stad tot ver na middagnacht vervuld bleef.

Analyse
Zin (1) is scenische verteller

Zin (2) — (4) is vertellertekst
Zin (5) is scenische verteller
Zin (6) is vertellertekst

Zin (7) is scenische verteller
Zin (8) is scenische verteller
Zin (9) — (10) is vertellertekst
Zin (11) is scenische verteller
Zin (12) — (13) is vertellertekst
Zin (14) is scenische verteller
Zin (15) — (17) is vertellertekst
Zin (16) is vertellertekst

Zin (18) is scenische verteller
Zin (19) — (20) is vertellertekst
Zin (21) is scenische verteller
Zin (22) is vertellertekst

Zin (23) — (25) is scenische verteller
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Bijlage 2. Representatief artikel 1980

Straatoproer en plundering in Amsterdam

(1) Na en dag en een nacht van rellen was vanmorgen in Amsterdam de rust teruggekeerd. (2) Tot ver
na middernacht had het straatoproer voortgeduurd. (3) Rond kwart over een waren Leidseplein en
Vijzelstraat de laatste tonelen van een grimmige strijd, die practisch de hele middag en avond het
gebeuren in de binnenstad beheerste.

(4) Bij het grootscheepse treffen tussen relschoppers en mobiele eenheden zijn naar schatting
150 gewonden gevallen, waarvan 101 bij de politie. (5) Negen van hen zijn met gecompliceerde arm-,
been- en kaakbreuken en schedelletsel voor korte of lange tijd in verschillende ziekenhuizen
opgenomen. (6) Onder de burgerij vielen, voor zover bekend, rond de 50 gewonden, die na
behandeling het ziekenhuis konden verlaten. (7) In de loop van de dag heeft de politie 40 personen
aangehouden wegens openlijke geweldpleging. (8) Alle arrestanten zaten vanmorgen nog vast.

(9) De politiemacht die op de been was en zich weerde met onder andere traangas en
waterwerpers bestond uit meer dan 5000 man. (10) In de loop van de dag zijn zes pelotons ter
versterking aangevoerd.

(11) Terwijl zich in de Nieuwe Kerk de inhuldigingsplechtigheid met alle bijbehorende pracht
en praal afspeelde, braken in een brede kring rond de Dam rellen uit die de ongeregeldheden van ’s
morgens in de Kinkerstraat in hevigheid ver overtroffen. (12) Van verschillende kanten trokken
demonstranten op in de richting van paleis en Nieuwe Kerk, waarbij ze op de mobiele eenheden van
de politie stuitten, die koste wat kost de Dam moesten vrijhouden van oproer.

(13) Op verschillende plaatsen, vooral in de Doelenstraat en het verlengde daarvan, wierpen de
relschoppers barricaden op in de vorm van auto’s, die 00k nog in brand werden gestoken.

(14) Ook elders in deze buurt, oostelijk van de Dam, werden enorme vernielingen aangericht
door stenen, verkeersborden, palen e.d., die men op de mobiele eenheid afvuurde en dikwijls ramen
versplinterden. (15) Op het Roken, tussen Spui en Muntplein werden barricaden opgeworpen van
onderdelen van marktkramen.

(16) Om de gewonden onder zowel politie als burgerij naar diverse ziekenhuizen te vervoeren
waren woensdag alle Amsterdamse ambulances in gebruik. (17) In de loop van de dag moest extra
medische mankracht worden opgeroepen om de wonden en breuken te behandelen.

(18) Bij de onlusten op het Rokin werden negen grote ruiten van het warenhuis Vroom en
Dreesman ingegooid, terwijl op het Rokin en op andere plaatsen in de stad etalageruiten sneuvelden.
(19) Rellenmakers roofden goederen uit de etalage. (20) Volgens een woordvoerder van het warenhuis
bedraagt de schade tussen de 10.000 en 20.000 gulden, glasschade niet meegerekend, het is bij het
leegroven van etalages gebleven; de rellenmakers zijn niet het warenhuis binnen geweest.

(21) Commissaris C. de Rhoodes van de geuniformeerde Amsterdamse politie heeft
vanmorgen meegedeeld dat de situatie rond half drie gistermiddag kritiek is geweest.

(22) Hij sprak van ‘honderden, zo niet duizenden schietwaardige situaties’, dat wil zeggen
situaties waarin politieagenten juridische het recht hadden gericht op mensen te schieten, bijvoorbeeld
op momenten dat de betogers de politie met ijzeren staven te lijf gingen.

(23) De gewonden, onder de politie vielen vooral bij de mobiele eenheden uit andere steden,
en dat schrijft De Rhoodes toe aan de speciale uitrusting van de Amsterdamse agenten, die is
ingevoerd na de rellen eind februari in de VVondelstraat.

(24) De Amsterdamse politie en de ministers van justitie en binnenlandse zaken gaan op korte
termijn de rellen van 30 april evalueren.

Analyse
Zin (1) — (3) is vertellertekst

Zin (4) is scenische verteller

Zin (5) — (10) is vertellertekst

Zin (11) — (12) is scenische verteller

Zin (13) — (21) is vertellertekst

Zin (22) is vertellertekst met ingebed citaat
Zin (23) — (24) is vertellertekst
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Bijlage 3. Representatief artikel 2013

De huishoudpot wordt gespekt op de vrijmarkt

(1) Lag het aan de troonwisseling of aan de economische crisis? (2) Handelaren op vrijmarkten van
Maastricht tot Leeuwarden deden slechtere zaken dan vorig jaar. (3) ,,Ik heb minder mooie spullen”,
zegt Fed Beekhof in Den Haag. (4) ,,Ook dat is crisis: je doet minder snel iets weg.”

(5) Ze hebben een vorstelijk plekje op het Maastrichtse Vrijthof kunnen bemachtigen: pal voor
de Sint-Servaasbasiliek. (6) Op een kleedje hebben Yonah Banser (11) en Tijmen Kasanpawiro (12)
hun spullen uitgestald. (7) Het aanbod komt van zolder. (8) Hun ouders helpen mee uitstallen.

(9)Vooraan de blikvangers: boeken en tijdschriften, erachter de dozen waarin gerommeld kan
worden. (10) Stuiterballen, sleutelhangers, sieraden. (11) ,,Daar houden de mensen van."

(12) Van Maastricht tot diep in Utrecht, van Leeuwarden, via Den Haag tot Rotterdam -
zonder vrijmarkt is Koninginnedag niet compleet. (13) Ouders staan daar voor hun kinderen, vertellen
ze, en voor de gezelligheid. (14) En dan is de omzet meegenomen, zeker in tijden van crisis. (15) Het
geld dat we hier verdienen is ,,heel welkom", vertelt Tineke ten Brug. (16) Al zeven uur verkoopt ze
met dochter Anne Lotte (12) in Leeuwarden speelgoed en cd's. (17) ,,De honderd euro gaan we
besteden aan het opknappen van haar kamertje."

(18) De handel is slecht dit jaar, vertelt Jan Hessing (58). ,,We verkopen voor spotprijzen."
(19) Hij staat al meer dan twintig jaar in de Utrechtse Wijk C en doet dit jaar ,,eurootjes": ronde kleine
prijzen, zegt hij, dan kopen de mensen sneller. (20) Ook Sumeyye Saritas (26) in Rotterdam heeft
minder aanloop dan vorig jaar. (21) Ze verkoopt wollen sjaals die door haar moeder zijn gebreid, voor
zeven euro per stuk. (22) ,,Maar dat vinden mensen te duur"”, zegt Sumeyye. (23) ,,Ze zeggen: ik wil
'm voor twee euro." (24) Dat gaat niet, zegt ze, want alleen de wol heeft al drie euro gekost. (25) En
Fred Beekhof (46) weet nu al dat hij op Haagse vrijmarkt de omzet van vorig jaar van 1.700 euro niet
gaat halen. (26) Ik heb minder mooie spullen, vertelt hij in onvervalst Haags. (27) ,,00k dat is de
crisis: je doet minder snel iets weg."

(28) Tineke ten Brug staat voor de twaalfde keer op de Leeuwarder vrijmarkt. (29) Mensen,
zegt ze, kijken kritischer naar spullen. (30) ,,Als er iets aan mankeert, laten ze het liggen." (31) Ook
hoort ze dat kinderen van hun ouders minder geld mogen uitgeven dan voorheen. (32) En: er wordt
meer afgedongen. (33) ,,Als iets vijftig cent kost, willen mensen het voor 20 cent."

(34) Een man stopt en vraagt hoe duur de klok is die op haar kleed ligt. (35) ,,Wat vragen we?"
overlegt Ten Brug met haar dochter. (36) ,,Een euro." (37) Als de man vijftig cent biedt, antwoordt ze:
,Goed!"

(38) Tegen zulke scherpe onderhandelaars zeggen verkopers op andere plekken gewoon
keihard 'nee’. (39) Henri Nieuwhuis (41) bijvoorbeeld.(40) Hij staat op de vrijmarkt aan de
Thomsonlaan in de Haagse Bomenbuurt. (41) Die wordt elk jaar groter, vertelt zijn partner Berthe
Schipper (43), omdat, denkt ze, in tijden van crisis meer mensen verkopen dan kopen.

(42) Lang niet al hun uitgestalde spullen mogen weg voor één of een paar euro's. Dat geldt met
name voor de ,,PC Hoofthoek" van hun kleedje. (43) Op papiertjes staan merknamen geschreven. (44)
Een rokje ( ,,nooit gedragen") is afgeprijsd van 82,95 naar 10 euro. (45) Een paar Uggs moet 40 euro
opleveren. (46) Als de laarzen niet verkocht worden gaan ze ,,op Marktplaats, waar het elke dag
Koninginnedag is". (47) Op een ander deel van hun kleedje liggen ook spullen ,,die je niet op
Marktplaats verkoopt"”, zegt Nieuwhuis. (48) Afgespeelde cd's, usb-sticks, gebruikte keukenspullen.
(49),,Voor deze dingen is de vrijmarkt de laatste stop voor death row: de kringloopwinkel."

(50) In Utrecht heeft de familie van Jan Hessing bezit genomen van de straathoek. (51) Zoons,
neven, nichten, vrouwen, kinderen. Allemaal ras-Utrechters, overal hebben ze kraampjes. (52) Hessing
verkoopt al zo lang, dat hij van Jan en alleman spullen krijgt toegeschoven rond Koninginnedag. (53)
Overlijdt een kennis van een kennis, dan komen ze bij Jan Hessing uit om het huis leeg te halen. (54)
Zoon schreeuwt vanaf een paar meter: ,,Ouwe! Dat houten ding, hebben die mensen daar al voor
betaald? (55) Pa, ook schreeuwend: ,,Ja, geef maar mee." (56) Even later roept zoon: ,,Ouwe ik heb die
schoenen net verkocht."

(57) Op de vrijmarkten loopt ook politie rond. (58) Sommige verkopers doen aan commerciéle
verkoop, en dat mag niet. (59) Hippe, nieuwe zonnebrillen, uitgestald op een professioneel
rekje.(60)Marktkramen met nagemaakte merkkleren, made in China en Bangladesh. (61) Karin
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Postma heeft in Leeuwarden echte Puma-sportschoenen in de aanbieding, ze kosten 7 euro 50. (62)
Een man biedt: ,,3,50". (63) Postma schudt haar hoofd: ,,Ze zijn maar twee keer gedragen.” (64) Voor
vijf euro gaat het paar van de hand.(65) Een campingbed verkocht ze voor een tientje. (66) Een
kinderfietsje voor 2,50. Als ze 'los is', heeft ze 80 euro verdiend. (67) ,,Die gaan in de huishoudpot.”
(68) Ook Jan Hessing en zijn neef Frits beginnen te rekenen. (69) Jan houdt minder dan 500
euro over, Frits nog geen 100 euro. (70) Jan Hessing: ,,Ik ga stoppen. Het wordt te zwaar, en het levert
niks meer op." (71) Frits, als Jan is weggelopen: ,,Luister, die man stopt nooit. Hij zit volgend jaar

gewoon weer op deze straathoek."

Analyse
Zin (1) — (2) is panoramische verteller

Zin (3) is personagetekst en vertellertekst
Zin (4) is personagetekst

Zin (5) — (1) is vertellertekst

Zin (11) is personagetekst

Zin (12) is vertellertekst

Zin (13) is vertellertekst

Zin (14) is tekstinterferentie

Zin (15) is vertellertekst met ingebed citaat
Zin (16) is vertellertekst

Zin (17) is personagetekst

Zin (18) is vertellertekst en personagetekst
Zin (19) is tekstinterferentie

Zin (20) — (21) is vertellertekst

Zin (22) is personagetekst en vertellertekst
Zin (23) is personagetekst

Zin (24) is tekstinterferentie

Zin (25) is vertellertekst

Zin (26) is tekstinterferentie/personagetekst,
vertellertekst

Zin (27) is personagetekst

Zin (28) is vertellertekst

Zin (29) is tekstinterferentie en vertellertekst
Zin (30) is personagetekst

Zin (31) is vertellertekst

Zin (32) is tekstinterferentie

Zin (33) is personagetekst

Zin (34) is vertellertekst

Zin (35) is vertellertekst en personagetekst
Zin (36) is personagetekst

Zin (37) is vertellertekst en personagetekst
Zin (38) — (40) is vertellertekst

Zin (41) is personagetekst en vertellertekst.
Zin (42) is vertellertekst met ingebed citaat
Zin (43) is vertellertekst

Zin (44) is vertellertekst met ingebed citaat
Zin (45) is vertellertekst

Zin (46) — (47) is vertellertekst met ingebed
citaat

Zin (48) is vertellertekst

Zin (49) is personagetekst

Zin (50) — (53) is vertellertekst
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Zin (54) — (56) is vertellertekst en
personagetekst

Zin (57) — (61) is vertellertekst

Zin (62) — (63) is vertellertekst met
personagetekst

Zin (64) — (65) is vertellertekst

Zin (66) is vertellertekst met ingebed citaat
Zin (67) is personagetekst

Zin (68) — (69) is vertellertekst

Zin (70) — (71) is vertellertekst en
personagetekst



Bijlage 4. Essay

Schittering en waardigheid tegenover straatoproer

en plundering: de abstracte auteur in drie dagbladen

Wie de voorpagina van de NRC uit 1948, 1980 en 2013 met elkaar vergelijkt, kan er niet onderuit dat
de krant aan een aantal tekstuele en visuele veranderingen onderhevig geweest. In dit onderzoek zijn
deze retorische veranderingen in kaart gebracht met behulp van een conceptueel model voor narratieve
teksten. De abstracte auteur heeft een belangrijke rol gespeeld in de manier waarop deze
veranderingen hebben plaatsgevonden. Waar in dit onderzoek echter de nadruk ligt op het retorische,
hoe wordt de boodschap overgebracht, is een zeer interessant aspect ook welke boodschap de abstracte
auteur precies uitdraagt. In dit korte essay zal ik de gelegenheid aangrijpen om aanvullend een
diachrone vergelijking te maken tussen de voorpagina’s van de NRC op het gebied van de abstracte

auteur.

__ NIEUWE ROTTERDAMSE COURANT

Schittering en waardigheid in de

methetkwaad
Een Koninklijk woord, ontroerend d o 5
J Velblnden én Verbondenhe1d
fde Oranjes willen geen franje zu“n

-

o

De headliner op de voorpagina uit 1948 is als volgt: ‘Schittering en waardigheid in de Nieuwe
Kerk. Een Koninklijk woord, ontroerend door menselijkheid en eenvoud’. De abstracte auteur komt
hierin naar voren met veel eerbied en bewondering voor de koningin. De ondertitel ‘ontroerend door
menselijkheid en eenvoud’ impliceert dat de, blijkbaar niet menselijke, koningin iets menselijks krijgt
door haar toespraak. De koningin wordt gezien als een instituut, een autoriteit, en niet als een
‘medemens’. De abstracte journalist spreekt vol bewondering en respect over koningin Juliana. Dit
staat in verhouding met de cultuurhistorische context van 1948. De kranten waren onderdeel van een
zuil en uitten het gedachtegoed van die zuil. De abstracte journalist berichtte vanuit de ‘autoriteit’ en

sprak zijn lezers belerend toe. In 1948 was de Nederlandse samenleving nog volop bezig met de
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wederopbouw van het land, dat na de Tweede Wereldoorlog in puin lag. De voorpagina van de NRC
oogt zeer sober, wat aansluit op wat er in de samenleving speelt: redacties waren gewoonweg niet
bezig met de esthetische waarde van hun krant en hadden daar ook de middelen niet toe. Daarnaast
was het ook niet echt nodig om een esthetische krant aan lezers aan te bieden: de krant had een vaste
groep lezers, die verbonden waren aan de zuil.

In 1980 was dit van heel andere orde. Na de fusie van NRC en het Algemeen Handelsblad
kreeg de krant een huisstijl, wat de eenheid van de krant versterkt. De headliner op deze pagina is
‘Straatoproer en plundering in Amsterdam’. De tegenstelling met de headliner uit 1948 kon niet
groter zijn. Wanneer in 1948 een ‘oproerkraaier’ ook maar iets zou proberen tegen het koningshuis,
zou hij hoogstwaarschijnlijk gelyncht worden door de Oranje-lievende menigte. In 1980 waren rellen
en opstandjes aan de orde van de dag. De abstracte journalist lijkt het ‘normaal’ te vinden dat er rellen
zijn. In de jaren zeventig was er sprake van tegencultuur onder de jongeren. De jongeren schopten
tegen de bestaande machtsverhoudingen en kwamen in opstand tegen verschillende maatschappelijke
zaken. Tegen een achtergrond van grote woningnood en een georganiseerde tegencultuur van krakers,
jongerenwerkers en politieke jongerenorganisaties werd de inhuldiging van koningin Beatrix
aangegrepen om aandacht te vragen voor de problemen die zij ondervinden. In de maanden voor de
kroningsdag waren er al vaker confrontaties tussen de krakers en de autoriteiten geweest, waardoor de
rellen op 30 april de abstracte journalist niet meer lijken te verrassen. De houding die de abstracte
journalist heeft tegenover het koningshuis is enigszins onverschillig. De uiting ‘en alle bijbehorende
pracht en praal’ heeft een ironische toon, het koningshuis heeft totaal geen gezag tegenover deze
abstracte journalist.

Ook in 2013 lijkt de koninklijke familie geen gezag meer uit te stralen. De koning moet, zoals
de headliner aan geeft, een bindende factor tussen het volk en de regering zijn. Er heerst geen
sprookjesachtige bewondering meer voor de koning, zoals in 1948 waarbij zelfs geimpliceerd werd dat
de koningin op zichzelf een instituut was. Willem-Alexander moet juist een mensenkoning zijn die een
belangrijke rol speelt in de samenleving. In 2013 heeft de functie van het koningshuis al meerdere
malen ter discussie gestaan, iets dat ook uit deze pagina blijkt. Maar de koning neemt zijn taak serieus
en ‘de Oranjes willen geen franje zijn’. De rol van de koning staat ook in deze krant ter discussie, zo
blijkt uit het commentaar dat Bas Heijne geeft in het artikel op de voorpagina, maar Willem-Alexander
heeft daar eigen ideeén over. Dit wordt benadrukt door de foto die afgedrukt staat op de voorpagina.
Op deze bijna kunstzinnige afbeelding staat de koning met frisse moed en mooie ideeén over hoe zijn
rol in de samenleving zal zijn ,voor zijn volk. In 2013 is iedereen zo gericht op democratie, dat er in de
houding tot de koning geen ‘schittering en waardigheid’ te vinden is. Men spreekt over ‘onze Willem’
en het volk heeft zo zijn eigen ideeén over de rol van de koning.

De verhouding tussen het volk en de koning wordt op deze voorpagina’s precies weergeven
zoals die was: in 1948 was er een hiérarchische verhouding tussen volk en koning, die subjectief

beschreven werd door de journalist. In 1980 was de verhouding afstandelijk en objectief, wat ook naar
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voren komt in het taalgebruik. In 2013 staat de koning op gelijke voet met de burger, hetgeen
eveneens gerepresenteerd wordt door het taalgebruik in de dagbladen: subjectief, vanuit de burger.

De cultuurhistorische veranderingen die in de periode 1948 tot 2013 hebben plaatsgevonden
zijn duidelijk zichtbaar in de voorpagina’s van de NRC uit die jaren. De hiérarchische verhouding tot
autoriteiten in 1948, waar in 1980 tegen aan geschopt werd, zijn nu verschoven tot een democratische
samenleving waar zelfs met de koning op gelijke voet wordt geleefd. Van schittering en waardigheid,
via oproer en plundering, naar verbinden en verbondenheid: de abstracte journalist toont met zijn

headliners precies de veranderingen in de samenleving.
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